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5S  *■ r ,“The DllluthŜl  ̂ k L ■ okt°bra po- 
“ lij/ ^lyi„Ul'u Oliver Min- y  C  4 vzela na
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RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

NA KONVENCIJI Ameriške 
delavske federacije, ki se je 
pretekli ted«n završila v Wa- 
shingtonu, D. C., je bil sedanji 
predsednik William Green po
novno izvoljen za  predsednika. 
To bo že njegov deveti termin. 
Green je obljubil, da se bo boril 
za 30-urni tedenski delavnik in 
višje minimalne plače. Prihod
nja konvencija se bo vršila leta 
1934 v San Franciscu.

ZVEZNA VLADA bo posku
sila še z enim novim sistemom 
za odpomoč brezposelnim delav
cem. Kupila bo 1,100 akrov ob
segajočo farmo blizu mesteca 
Weedsville, W. Va., ter jo bo 
razdelila v male farme, obsega
joče dva do štiri akre. Na Jteh 
malih farm ah bo zgradila hiši
ce, ki bodo stale približno $2,- 
000 vsaka. Tam bo naselila 
brezposelne premogarje iz oko
lice Morgantowna, W. Va., ki 
so brez d e l a  že po pet let. 
Zgradila bo v bližini tovarno, ki 
bo i z d e l o v a l a  potrebščine za 
poštne urade. Delavci bodo de
loma zaposleni v tovarni, delo- 
md pa se bodo pečali na svojih 
malih farm ah s pridelovanjem 
sadja in zelenjave ali pa s pe- 
rutninstvom. Domove bodo de
lavci odplačali z malimi meseč
nimi odplačili v 20 letih. Na
selbina bo imela šolo in lastno 
občinstvo upravo. Zvezna vla
da namerava poskusiti s slični
mi projekti v raznih krajih  de
žele.

JEKLARSKI magnati, ki la-
stu je jo  tudi premogovnike, so 
se podali zahtevi predsednika 
Roosevelta, da priznajo za pri
zadete premogarje unijo in ta- 
kozvani checkoff sistem. S tem 
bo dolgoletni spor končan.

NEMIRE med linijskimi in 
neunijskimi premogarji v Indi
ani je ustavila državna milica, 
ki je bila t ja  poslana.

V CALIFORNIJI, k jer  je na 
š tra jku  10 tisoč obiralcev bom
baža, s ta  kot posredovalki na
stopili a m e r i š k a  in mehiška 
vlada. Obiralci bombaža so po 
večini mehiški državljani.

SEDEM OSEB je bilo prete
kli teden ubitih, ko je veliki 
potniški aeroplan United Air
line družbe v zraku eksplodiral 
in v plamenih padel na tla bli
zu Chestertona, Ind.

POT M DEPRESIJE AMERIKA DAVNIH DOB

RECOVERY Administrator 
Johnson se »pogaja z lastniki 
filmskih podjetij, da se primer
no znižajo velikanske plače go
tovih filmskih igralcev in urad
nikov. Neka filmska igralka je 
prejela, na primer, $30,000 za 
pet tednov dela in neki mlad 
uradnik filmske družbe preje
ma pol milijona dolarjev letne 
plače. V primeri s tem je pred
sednik Zedinjenih držav slabo 
plačan, ker dobiva le 75,000 
dolarjev letno.

V FLORIDI so se dne 10. ok
tobra volilci izrekli s štiripe- 
tinsko večino za 21. amend
ment, ki naj odpravi narodno 
prohibicijo. Za sprejem 21. 
amendmenta je zdaj treba pri
stanka samo še treh držav.

GOVERNER države Mississ
ippi je obljubil popolno prostost 
desetim jetnikom, ki se prosto
v o l j k  prijavijo za poskušnjo 
zdravniKov, kateri žele pronaj- 
ti, če komarji' prenašajo spalno 

( D i l j e  na  2. s t ra n i)

Splošni gospodarski položaj v 
Združenih državah je še vedno 
jako nepovoljen. Dežela stoji 
pred zopetno zimo z milijoni ne- 
zaposlencev, ki morajo dobiti 
javno podporo, da se preživijo. 
Vendar opažamo nedvomno zna
ke, da se Amerika izkopava iz 
depresije. Niso našli čarobne 
formule, ki naj mahoma prive
de boljše čase, ali razne činje- 
nice in sile delujejo neprestano 
v to smer. Ugotovil se je zna
ten napredek in vzlic začasnim 
oviram se je dosegel stalen na
predek v smer gospodarskega 
izboljšanja.

Tako je na primer razvidno 
iz s ta tis tik  federalnega Labor 
departmenta, da se je zaposle
nost v tovarniških industrijah 
povišala za 22 odsto tekom šti
rih mesecev do 31. julija  in 
se skupne plače istočasno po- 
dvignile za 39 odsto. Sklepa se, 
da približno 2,500,000 nezapo
slenih delavcev je šlo nazaj na 
delo. Od konca julija  je zbolj
šanje nezaposlenosti odločno za
ostalo, ali začetkom septembra 
se je položaj zopet zboljšal. Pa 
še jako malo javnih gradenj se 
je dejansko začelo, od katerih 
se pričakuje, da bodo prinesle 
delo velikemu številu nezapos- 
lencev.

Povečanje industrijske zapo
slenosti in skupnih plač tekom 
prvih štirih mescev nove vlade 
je največje, ki ga pozna ameri
ška zgodovina tekom kake šti
rimesečne" dobe. Ali tudi tq raz
m e ro m a  v e l ik a n s k o  p o v e č a n je  
zaposlenosti je komaj prineslo 
stanje zaposlenosti na ono, kar 
je bilo v oktobru leta 1931. To 
pokazuje, kako globoko je  padla 
delavnost v industriji od leta 
1929 naprej.

Po pravkar obelodanjeni vlad
ni študiji je razvidno, da de
presija 1929-1933 je bila n a j
hujša  izmed vseh dolgih kriz v 
tej deželi, začenši od 1. 1800.
V gospodarskih krizah 1. 1838- 
43, 1874-79 in 1893-96 ni povr
šina poslovne delavnosti nikoli 
padla na manj kot 50 odsto pod 
normalo.

V januar ju  leta 1931 je Cen
sus Bureau cenil število nezapo- 
slencev na 6,050,000. Ameri
ška federacija dela je cenila 
število nezaposlenosti na 8,300,- 
000 v januar ju  leta 1932 in na 
12,730,000 v aprilu leta 1933. 
Do julija  1933 pa se je po ce
nitvi delavske federacije števi
lo nezaposlencev zmanjšalo na 
11,573,000.

Skupne mezde pa so še bolj 
padle kot zaposlenost. Ako sma
tramo normalno zaposlenost kot 
“ 100,” je indeks zaposlenosti 
padel od januar ja  1929 do janu
arja  1933 od 95.2 na 56.6. Is
točasno pa je indeks mezd pa
del od 94,5 na 35.8. To je po 
kompilacijah federalnega urada 
za delavske statistike. Mezde v 
tovarnah so padle od $11,621,- 
000,000 v letu 1929 na $5,022,- 
000,000 v letu 1932. Istočasno 
je dohodek farmerjev padel od 
$11,918,000,000 na $5,143,000,- 
000. Dohodek vse dežele je ra- 
stel od 63,000 milijonov dolar
jev v letu 1921 na 91,000 v le
tu 1929, pa je padel do približ
no 52,500 milijonov dolarjev v 
letu 1932.

Vlada se bori proti depresiji 
z raznimi sredstvi in tako ima
mo vladno kontrolo industrije 
potom takozvanih kodeksov ali 
NRA pravilnikov, prilagojenje 
poljedelske produkcije k dejan
skim potrebam dežele, p o m o č  
onim, ki imajo hipoteke na far
mah ali hišah, obširen sistem 

(D a l je  n a  2. s t ra n i)

Naš takozvani divji zapad je 
bil v davnih časih res divji. 
Od tak ra t  pa je po sodbi znan
stvenikov preteklo že kakšnih 
60,000,000 let. Takrat so po
hajale po obširnih planjavah 
zapada velike trope že davno 
izumrlih živali. Tam so se pa
sli predniki današnjih konj, ki 
so bili pa mnogo manjši kot so 
današnji poniji, te r  j so imeli 
mesto kopit po tri prste na no
gah. Mnogo je bilo malih srn, 
ki so sličile srnam, katere žive 
v Evropi. Ob rekah | so se pa
sli neki mali prežvekovalci, ki 
pa niso zapustili nilMkih bliž
njih sorodnikov. Po planjavah 
so se pasle črede velikih divjih 
prešičev, katerih glave so bile 
poldrug čevelj dolge, čeljusti 
po oborožene s strašnimi zob
mi. Strah manjše divjačine so 
bili veliki divji psi, prtgebno pa 
še sabljastozobi tigri, g Ti tigri 
so bili veliki kot levi in oboro
ženi s šest palcev dolgimi pod
očniki. O teh pradavnih prebi
valcih ameriškega zapada pri
povedujejo v South Dakoti in 
v Wyomingu izkopana,) okostja, 
o katerih sodijo znanstveniki, 
da so stara najmanj (jo .milijo
nov let.

Na našem j ugozapa|u |;so se 
našli ostanki n a js ta rJS ih  člo
veških bivališč. V Pueblo Bo- 
nito so našli v neki stari “hi
ši” tram, ki je bil posekan v 
letu 919 po našem štetju. V 
naselbini Una Vida so našli les 
iz leta .861. Blizu ‘Al^iitowna, 
Arizona, so izkopali pod neke 
stare  indijanske hiše, les za ka
terega je bil posekan leta 797. 
V severni Arizoni pa so izkopali 
les neke zgorele indijanske hi
še, ki datira  iz leta 784. Dr. 
A. E. Douglass z univerze v 
Arizoni je sestavil poseben 
“lesni koledar,” ki mu pove s ta 
rost lesa iz kolobarjev v lesu. 
Rastoče drevo napravi vsako le
to en kolobar ali prstan v de
blu. Te posamezne plasti lesa 
so v vlažnih letih bolj debele, 
v suhih pa bolj tanke. Na pod
lagi tega in gotovih komplici
ranih računov je dr. Douglass 
sestavil “koledar,” ki mu poka
že starost lesa do leta 700 na-

KAJ LJUDJE VSE JEDO

zaj.
Po precej splošnem mnenju 

znanstvenikov so bili tudi ame
riški Indijanci priseljenci. Pri
selili so se iz Azije preko Be
ringove ožine v Alasko in od 
tam so prodirali naprej. Sibi
r ija  in Alaska sta na nekem 
kraju samo 40 milj narazen in 
Beringova morska ožina, ki ju 
loči, pozimi zamrzne. To pri
seljevanje se je po mnenju 
znanstvenikov pričelo pred t i 
sočletji in se je vršilo dolge 
dobe. Prihajale so skupine raz
ličnih Azijcev, kar znači različ
nost indijanskih jezikov, pa tu 
di telesne oblike raznih indi
janskih plemen. Od severnega 
pacifičnega obrežja so prise
ljene skupine Azijatov počasi 
prodirale proti jugu in vzhodu.

----------o -
IDEALNO MESTO 

Med klimatično najbolj ide
alna mesta spada nedvomno 
Quito, glavno mesto republike 
Ecaudor. Tam ni nikdar mraza 
in nikdar prehude vročine, am
pak vlada večna pomlad. Quito 
je eno najstare jših  mest na 
ameriškem kontinentu in je 
cvetelo davno pred prihodom 
Špancev v novi svet. Postav
ljeno je 9,300 čevljev nad mor
sko gladino, zato ima zdravo 
in ne prevroče podnebje, dasi 
se nahaja  Scimo par milj južno 
od zemeljskega ravnika.

Ljudje v različnih krajih sve
ta  jedo najrazličnejše stvari. 
Menda je ni nestrupene rastli
ne, katere bi ljudje ne porab
ljali za hrano na en ali drug 
način. Istotako porabljajo ljud
je za hrano “vse, kar plava, vse, 
kar lazi, vse, kar leta. peš hiti.” 
Ponekod je v modi ene vrste 
hrana drugod kaj drugega. V 
splošnem se seveda ljudje v 
različnih k r a j i h  preživljajo z 
rastlinstvom, ki v dotičnih kra
jih uspeva, ali z živalmi, ki tam 
žive. Pri tem pa je veliko pred
sodkov. Žabe in polže se najde 
skoro povsod, toda le primero
ma majhno število civiliziranih 
ljudi jih uživa. Znano pa je, da 
Francozi, ki so znani ljubitelji 
okusnih jedi, zelo upoštevajo 
polže in žabje krake. Mnogo 
ljudi tudi ne m ara za ostrige, 
medtem, ko so za druge prava 
poslastica. Pred par desetletji 
na Slovenskem nikomur ni pri
šlo na misel, da bi užival sirove 
paradižnike; rabili so jih kveč
jemu za v omake in za v .juho. 
Tudi Američani pred 75 leti ni
so marali za paradižnike, dan
danes se pa menda malokje na 
svetu použije tolike množine te
ga okusnega sadeža kot v Ame- 
.riki. Tudi melone so prišle v 
Ameriki do veljave šele v zad
njih 50 letih.

Povprečnim ljudem se studi 
konjsko, pasje in mačje meso, 
dasi je okusno in v mnogih ozi
rih od bolj snažilih živali kot je 
svinjina. Nekdanji Angleži so 
s slastjo uživali meso jazbecev, 
veveric in ježev, današnji An
gleži pa se te vrste mesa ne 
pritaknejo.

V Calcutti postrežejo goste v 
restavracijah s praženimi kobi
licami. Arabci pa ljubijo kobi
lice v masleni omaki ali pa jih 
posušijo in zmeljejo v moko, iz 
katere pečejo neke vrste kruh. 
Hotentoti uživajo kobilice “na 
župi.”

Arabci se kaj radi posladka
jo z mastnimi zemeljskimi gli
stami. Tudi japonske pevke 
uživajo gliste, češ, da jim ta di- 
je ta  da lep in čist glas. V za- 
padni Indiji pa imajo rajši go
senice.

Domačini v nekaterih krajih 
Južne Amerike imajo radi hro
šče, pečene na maslu, in za pri
boljšek si privoščijo p e č e n e  
mravlje. Velike mravlje, ime
novane termiti, smatrajo mnogi 
primitivni narodi za zelo okus
no hrano.

Na Kitajskem in na Filipinih 
velja za veliko delikateso juha 
iz lastavičjih gnezd. Na Jamai- 
ci so v časti želve in želvina 
jajca. Tudi domačini v Južni 
Ameriki ne zametujejo želv in 
želvinih jajec in prav tako na
vdušeni so za meso in jajca ali
gatorjev, kuščarjev in kač.

Domačini na nekaterih otokih 
v Pacifiku pečejo okusne ome- 
lete iz gosenic in za prigrizek 
hrusta jo  čebele in čmrlje. V 
prodajalnah m e s a  na Kitaj
skem je mogoče kupiti poleg 
svinjine in jagnjetine tudi pas
je in podganje meso, lastavičja 
gnezda in s tara  jajca. Jajca, 
ki so s tara  vsaj dve leti, prina
šajo odlične cene, deset let s ta
ra jajca  pa veljajo za prvovrst
no delikateso. Kitajci, Japonci 
in Korejci uživajo zelo m a l o  
mleka in mlečnih izdelkov, med
tem ko njihovi sosedje Tibe- 
tani mleko in mlečne izdelke 
zelo cenijo.

Laponci na visokem severu 
se preživljajo s posušenimi ri
bami, mesom severnih jelenov 
in medvedov in s kruhom iz 

(D a l je  na  2. s t ra n i)

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV VSAK PO SVOJE

Ministrski svet v Beogradu 
je razpravljal o težkih posledi
cah, ki jih je povzročila poplav
na katastrofa  v velikem delu 
dravske banovine in deloma tu 
di v predelu savske banovine 
med Zagrebom in Siskom. Po 
nalogu ministrskega s v e t a  je 
odpotoval v Slovenijo minister 
za zgradbe, da si ogleda škodo 
na cestah in mostovih in izdela 
obnovitveni program. Storili so 
se tudi potrebni koraki za hitro 
državno pomoč težko prizade
temu prebivalstvu.

V Ljubljani se je pod pred
sedstvom bana sestavil central
ni pomožni odbor, potom kate
rega se bo v pomožno akcijo 
pritegnila n a j š i r š a  javnost. 
Srezki načelniki sestavijo v pri
zadetih srezih srezke pomožne 
odbore in v prizadetih občinah 
3odo sestavljeni še občinski po
možni odbori. Centralni odbor 
Rdečega križa je bil naprošen 
nujne pomoči. Higijenskemu 
zavodu je bilo poverjeno pre
prečen je nalezljivih bolezni. Iz 
banovinskih sredstev se je po
sameznim srezom za prvo po 
moč nakazala tudi denarna pod
pora.

V Št. Jakobu v Rožu na Ko
roškem je bila nedavno z lepo 
slovesnostjo odkrita nagrobna 
plošča odličnima koroškima ro 
jakom a: župniku Treiberju, oč<3- 
tu naj lepše slovenske narodne

 f rprofesbrju Hutterju , t  a j  n i ki;
Mohorjeve družbe in dobrotni
ku slovenskih dijakov v Celov
cu. Slovensko izobraževalno dru
štvo “Kot” je isti dan proslavi
lo svojo tridesetletnico.

Oficijelna r  o ž a messc>> ok
tobra je hmelj. Mi Slovenci pa 
neoficijelno poklanjamo to čast 
vinski trt i .

i!«

Po vsej deželi odmevajo ur- 
nebesni pozivi, da naj ljudstvo 
kupuje in troši denar. Mestni 
in okrajni blagajniki za božjo 
voljo prosijo posestnike naj pla
čajo davke. Kleti hrepenijo po 
premogu in vinski kapljici. Za- 
poslenja so redka in plače pič
le. Dolgov ne plačuje nihče. 
V mnogih bankah je  denar še 
prav tako zamrznjen kot je bil 
meseca februarja . Nekateri uče
njaki so mnenja, da bo ves svet 
v 300 letih ponorel, toda, po se
danjih znakih soditi, se bo to 
zgodilo dosti prej.

*
V starih  časih so junaški vi

tezi reševali dražestne prince- 
zinje iz krempljev p o š a s t n i h  
zmajev. To je minilo in zdaj je 
v rsta  na junaških NRA gene
ralih, da rešijo Miss Ameriko 
iz krempljev profitarjev, kapi
talistov, brezvestnih politikov 
in ničvrednih bankirjev.

*
Mesto New York baje porabi 

okrog 900 milijonov galon vode 
na dan. Polovica te količine pa 
se najbrž  porabi pod imeni: ka
va, juha, pivo in vino.

*
Naša zvezna vlada izda na le

to okroglo $1,350,000 samo za 
papir in svinčnike svojih urad- 
nikpv. Večina tega materiala

Smrt stare  dobrotnice Jane
zov. V zavetišču v Ljubljani 
je umrla v 76. letu gospa Mari
ja  Ozimičeva. Bila je pred sve
tovno vojno in med njo lastni
ca kantine v stari cukrarni, po 
sebno priljubljena med vojak' 
avstrijskega 17. pešpolka. V 
najrazličnejših zadregah jim jc 
znala pomagati in nuditi marši- 
kak košček kruha s priboljškom 
tudi zastonj. Zapušča sina Le
ona, ravnatelja Društva indu- 
strijcev in veletrgovcev, in p ,j 
gospo Lizo, poročeno Gogalovo

Ob priliki septembrskih po 
plav v Sloveniji je po odhodu 
opoldanskega osebnega v 1 a k ;■ 
na progi Trbovlje—Zagorje ve
lik plaz zasul oba železniška ti
ra. Brezposelni delavec Jožef 
Ocepek, ki s tanuje  poleg mosta 
onkraj Save, je videl in slišal, 
kako je nad 200 kubičnih m et
rov zemlje in kamenja zgrmelo 
na oba železniška tira. Kolikor 
mogoče hitro  je pritekel na že
lezniško postajo ter  poročal o 
nezgodi. Pritekel je baš tedaj, 
ko je signal iz Trbovelj nazna
njal prihod vlaka v Zagorje. Na 
potu je bil brzovlak iz Ljublja
ne, ki so ga še pravočasno usta
vili. Na zagorski postaji je ča
kal dobro uro,

Zgodilo bi se bila lahko ve
lika nesreča, če bi bil vlak za
vozil v plaz. Zaradi velikega 
ovinka strojevodja ne bi mogel 
pravočasno ustaviti in ker je tir 
tik Save, bi iztirjeni vagoni s t r 
moglavili v naraslo reko. Vse 
to je preprečila pravočasna ob
vestitev.

Stopetnajstletna s tarka čita 
brez očal. V Slunju živi s ta r 
ka, ki je te dni stopila v 115. 
leto. Dobro se spominja Jela
čiča in Kvaternika. Ko je bila 

(D a l je  na  2. s t r a n i )

se nedvomno porab-Tža številke
novih in zvišanih davkov.

*
Mehika ima 40 tisoč navad

nih vojakov in samo 367 gene
ralov, tako da pride na vsakega 
generala več kot sto mož. To 
pojasnjuje zakaj ni v Mehiki 
več toliko revolucij. Revolucije 
so v Mehiki sijajno obrodile v 
s tarih  dobrih časih generalske 
inflacije, ko je na vsakih šest 
vojakov prišel po en general.

Osel je osel, kdor pa se da 
opetovano izrabljati za štafažo 
osebnih ambicij tega ali one
ga, ali kdor se brez vzroka in 
potrebe nastavlja za tarčo ne- 
osnovanih napadov, izzivov in 
žaljenj, je njegov brat. Razli
ka med njima je le ta, da je pr
vi osel, ker si ne more pomaga
ti, drugi pa po lastni zaslugi.

Z mojim želodcem sva več
k ra t  tako skregana, takorekoč 
prav za nič, da se niti ne pogle
dava. Kljub temu ne moreva 
živeti eden brez drugega. Člo
vek pa se na vse privadi in živi 
se, dasi je življenje včasi pre
cej jesiharsko. Pravijo, da ek
sistirajo podobni odnošaji tudi 
v marsikaterem zakonu.

*
Urednikom v splošnem ni z 

rožicami postlano. Na eni s tra
ni morajo paziti, da se ne zame
rijo čitateljem in dopisnikom, 
na drugi strani pa, da se ne za
pletejo v tožbe. Toda v tej de
želi se še da nekako izhajati. 
Neprimerno hujše je v državah, 
k je r  uredniku enostavno glavo 
odsekajo, če zapiše kaj, kar vla
di ni všeč. Takih krutih  para
grafov pa ni na Kitajskem, am
pak v prosvitljeni Hitlerjevi 
Nemčiji. Tam morajo vsi ured
niki pisati natančno tako, kot 
vlada zahteva. Ce Hitler uka
že, na j 'l jud s tvo  prideluje krom
pir v stročju, repo na brajdah 
in buče na drevju, morajo ured
niki narod v tem smislu poci- 
učevati. Ako ne, so v nevarno
sti njihove lastne buče.

(D alje  n a  2. s t ra n i)

M M M
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IZ UREDNIŠTVA IN UPRAVNIŠTVA

V  večjih  slovenskih  n aselb in ah  te d eže le  kand id irajo  včasi 
za razne p olitične urade tudi naši rojaki. Do tukaj je  vse lep o  
in pravilno. Ž eleti bi pa  bilo, da bi dopisniki ne pozab ili, da 
N eva D oba v sm islu pravil JSK J ne sm e d ela ti n ik ak e rek lam e  
za  te  kandidature, razen  tak e, ki so p lačan e kot og lasi. D opis, 
ki na d irekten  ali ind irekten  način  priporoča izvo litev  k a k eg a  
k and idata  v k akršenkoli po litičen  urad, m ora b iti odklonjen  ali 
pa prim erno pristrižen , tudi če  je  kand idat član  J. S. K. Jednote. 
U rednik  ne sm e d ela ti v tem  oziru  n ikakih  izjem , če n eče kršiti 
jednotin ih  pravil.

Izjem a velja , kot že om enjeno, le  za  p lačan e og lase . Po 
starih  pravilih  Nova D oba ni sm ela  sp rejem ati niti p lačan ih  
p olitičn ih  oglasov, za d n ja  k onvencija  pa  je  po precej burni 
d ebati zak lju čila , da se m orejo v n ašem  glasilu  priobčati tudi 
p lačan i og lasi p o litične vseb ine.

G lavni odbor JSK J im a po pravilih  m oč, da določa cene za  
raznih  vrst og lase  in upravnik N ove D obe se m ora teh  določb  
d ržati. K dor že li izv ed eti za cene p olitičn ih  in drugih og lasov , 
naj se obrne za in form acije  na urednika-upravnika N ove Dobe.

Ni pa proti pravilom , ako dopisn ik i v svojih' dopisih  poro
čajo , da ta a li oni rojak  ali član  JSK J k and idira za  ta  a li oni 
urad. T aki dopisi pa ne sm ejo vsebovati n ik ak e d irektne ali 
ind irektne rek lam e za k and idata . T aka poročila  m orajo biti 
sam o inform ativnega zn ačaja  in kot taka se sm atrajo za  novice  
U rednik  bo take novice ved n o  d rage v o lje  priobčal, ker to  ni v 
nasprotju  z našim i pravili.

R azum e se, da N ova D oba ne sm e priobčati vab il in pozivov  
na sh ode in druge p rired itve, ki so p o litičn ega , versk ega  ali 
p rotiverskega zn ačaja . To ni urednikova kaprica , am pak volja  
članstva  JSK J, ki je  sp rejelo  tak a  pravila .

G led e dopisov že li in prosi urednik, da bi b ili stvarni, ne 
čez  m ero d o lg i in  č itljivo  pisani. N avajan je  številn ih  im en ni 
priporočljivo, vendar če jih  že  dopisn ik  že li navesti, naj jih  
n ap iše  razločno, da ne pride do napak , k i n iso  nikom ur ljube. 
V sak  dopis m era biti lastnoročno podp isan  od dopisn ika, ker  
tak o  zah tevajo  naša pravila . Pod vsakim  priobčenim  dopisom  
m ora biti n aved en o  tudi pravo im e dopisn ika; podpisi kot “ P o
ro čev a lec ,” “O p a zo v a lec” in slični ne zad ostu jejo . D opisi, ki 
ne d ospejo  v uredništvo n a jk a sn eje  v torek  z dopoldansko pošto, 
ne m orejo biti priobčen i v izd aji istega  tedna.

“ N azn an ila  in za h v a le” za  um rlim i član i se priobčajo  
brezplačn o, če se p o šilja te lj zad ovolji, da so priobčena v oblik i 
dopisov. K dor pa že li, da se tak a  reč priobči v okvirju  kot 
oglas, m era za  tak  og la s p lača ti po  velikosti.

Sjc i\i i'fi

Od časa do časa dobiva urednik-upravnik  poročila , da se 
tem u ali onem u bivšem u članu  še vedno p ošilja  N ova D oba, das; 
je  dotičn i bivši član  že  um rl, bil črtan ali je  odstop il. K rivda  
za to pa ni na upravniku, am pak na društvenem  tajn iku, ki mu  
teg a  ni sporočil.

N ekateri tajn ik i so m nenja, da so v tem  oziru storili svojo  
dolžnost, če  so sporočili im e in certifik atn o  štev ilk o  u m rlega, 
od stop lega  ali črtan ega  člana g lavnem u tajn iku , kar pa ni resni
ca. Res so im ena in certifik a tn e štev ilk e tak ih  bivših članov pri 
o b čen e v izk azu  g lavn ega  ta jn ik a  vsak  m esec, tod a  s tem  ni 
upravniku nič p om agan c. M ed član i je  m nogo enak ih  ali sličnih  
im en, certifik atn ih  štev ilk  članov pa upravnik nim a. U pravnik  
im a v naslovniku  za b e ležen a  sam o im ena in n aslove članov, nam 
reč kam  list p rejem ajo . A k o  društveni ta jn ik  ne sporoči narav- 
n est upravništvu N ove D obe im en in popolnih  n aslovov tistih  
bivših  članov, katerim  naj se g lasilo  ustavi, jih  upravnik ne ve 
k je  v naslovniku  najti.

P om niti je  treba, da je  v naslovn iku  nad 12 tisoč im en in 
naslovov. Ta im ena niso v vseh  slučajih  razvrščena po društvih, 
am pak so v naslovniku  ra zd e ljen a  po državah  In posam eznih  
p o štr ih  uradih , ker tak o  zah teva  poštna uprava. V državi 
P en n sy lvan iji, na prim er, im a JSK J n ek aj nad 50  društev. Člani 
teh  društev pa p rejem ajo  g la silo  na več kot 2 8 0  poštnih  uradov. 
K ako naj torej upravnik te č lan e v  obširnem  naslovniku  n ajd e, 
če  mu društveni ta jn ik i n e sporočijo  popoln ih  n aslovov!

D ruštveni tajn ik i, ki ved o ali sod ijo, da se ,p o š ilja  Nova 
D cba bivšim  članom , ki n iso v eč  upravičen i p rejem ati n ašega  
g lasila , naj p išejo  upravniku N ove D obe, da jim  p ošlje  odtis 
n aslovn ika  za n jihovo društvo. Iz ta k eg a  odtisa  se bodo lahko  
prep riča li o  m orebitnih  napakah  v naslovniku  ter jih  popravili 
a li odstranili.

V časi se kak član  pritoži, da n e»prejem a redno g la sila ;  
včasi list dobi, včasi ne. V  tak ih  slučajih  je  nerednosti kriva  
pošta in ne upravništvo. Član naj vpraša za vzrok  nerednosti 
p ešia rja  a li pism onašo. Član, ki večkrat zaporedom a lista  ne 
debi, naj se sam  ali pa potom  d ru štven ega  ta jn ik a  obrne na 
upravništvo N ove D o te , da se p rcn ajd e vzrok in zad eva  uredi. 
Član, ki prem eni naslov, naj istotako sam  ali potom  d ruštvenega  
ta jn ik a  o tem  obvesti upravništvo. V  vsakem  slučaju  pa naj 
n aved e p o leg  novega tudi svoj stari naslov.

U rednik-upravnik  odkritosrčno že li, da ne bi im el noben

(N a d a l j e v a n je  s 1. s t ran i . )
Po ustnem izročilu sem izve

del, da se je neka ljubezniva 
ro jakinja  precej neljubeznivo 
izrazila o moji malenkosti iz 
vzroka, ker se včasi izpozabim 
in zapišem v tej koloni tudi kaj 
nelaskavega o ženskah. Po ust
nem izročilu mi je tudi znano, 
da dotična ro jakinja  naravnost 
“cartla” svojega možička.

Vse ženske na svetu pač ne 
morejo biti enake, toda po mo
jem mnenju je večina dobra, 
krotka in ljubezniva. Tekom 
mojega življenja s e m  poznal 
primeroma zelo majhno število 
žensk, katere sem imel vzrok 
mrziti. Nekaj je pa tudi takih 
na svetu, Bog nam p o m ag a j!
Saj bi ra jš i  videl, da bi j ih  ne 
ailo. Da bi pa zaradi teh  red- 
cih žalostnih izjem sovražil vse, 
mi seveda ne pade v glavo; še 
dolgo ne. Saj se tudi kot otrok 
nisem na veke odpovedal slad
kim črešnjam, če mi je pri zo
banju istih pomotoma prišla v 
usta  smrdljiva zelena polonica.

Nelaskave krilatice, ki gredo 
včasi potom te kolone v beli 
svet, niso naslovljene na niko
gar “in particular,” zato velja
jo le za tiste, katerih se tičejo.
K jer ni kljuke, se ne more kav
ka obesiti. Kdor pa se čuti pri
zadetega, mora biti kriv, vsaj 
nekoliko.

Ce bi mene kdo s prstom po
kazal, češ, ti si pijanec, prete
pač in kvartopirec, bi vzrojil in 
iskal zadoščenja po inštancah.
Dokler pa kdo le tako na sploš
no robanti čez take tiče, se niti 
malo ne vznemirjam, ker se ne 
čutirrj prizadetega. Z ozirom 
na to bi lahko mirne vesti sto
pil v tempelj, prav pred daril- 
nik, in izjavil: “Zahvalim te, o 
veliki Jehova, da nisem tak  kot 
oni cestninar tam  za v r a t i ; ne 
pretepam se, ka jti  ne maram 
biti tepen, ker to boli; ne kvar- 
tam, ker k a r t  ne poznam; ne 
pijančujem, ker tega moj želo
dec ne prenese; ne čikam i'i ne 
šnofam, ker me že samo k a je 
nje dovolj s tane!” Ce bi imel 
čas, bi se morda domislil še 
znatnega števila drugih čedno
sti, ka terš  bi natrobil Jehovi.

Citateljice naj mi oprostijo, 
da sem se nekoliko oddalji! od 
predmeta na programu. Ta 
konfiteor je  bil namenjen v ne
kako spravno daritev tistim lju
beznivim, katere so se brez po
trebe in vzroka čutile prizade
te po kaki nelaskavi krilatici te 
kolone. V bodoče naj pomnijo, 
da so take krilatice namenjene 
drugim, namreč tistim  grešnim 
cestninaricam tam  za vrati.

Da se bomo v bodoče razume
li, naj poudarim, da smatram  
ogromno večino ženskih bitij, 
katera  poznam, za dobra kot 
kruh in sladka kot cuker, med 
in tržaške fige; o tistih, ka te 
rih ne poznam, pa tudi ne mo
rem reči nič slabega. Mislim 
in s&dim (čeprav na to ne pri-j narodov 
sežem, ker se nečem podajati 
v nevarnost krive prisege), da 
je velika večina žensk pravi ne
beški blagodar in sreča za mo
ške, ter  da spada v činovni raz
red tamalih angelčkov. Neka
tere so pa seveda iz celega v ra
ga in nekatere celo iz vraga in 
pol. A. J. T.

----------o----------

(N a d a l je v a n je  iz 1. s t ra n i)  
bolezen. Za to poskušnjo se je 
takoj prijavilo dovoljno število 
jetnikov, ki so se pod nadzor
stvom zdravnikov dali opikati 
od komarjev, kateri so se prej 
pasli na bolnikih s spalno bo
leznijo. Ako opikani jetniki ne 
zbolijo, bo potrjeno mnenje ve
čine zdravnikov, da komarji ne 
raznašajo spalne bolezni.

BOJEVITA ŽENA pennsyl- 
vanskega governor ja Pinchota 
je na velikem stavkarskem sho
du v Apollu, Pa., izjavila, da je 
jeklarski t ru s t  kriv vseh delav
skih bojev v Pennsylvaniji. Po
zivala je delavce, naj se orga
nizirajo v unije, naj j ih  vodijo 
pošteno in pravično, naj upo
števajo postave in naj kršenje 
postav prepustijo jeklarskemu 
tru s tu  in naj pri volitvah volijo 
take ljudi, ki bodo res delavce 
zastopali. Delavci so priredili 
Mrs. Pinchot burne ovacije.

ZVEZNA VLADA namerava 
spremeniti otok Alcatras v 
San Francisco zalivu v kazen
sko kolonijo ze najbolj nevarne 
zločince. Dosedaj je bila tam 
vojaška jetnišnica. Mesto San 
Francisco nasprotuje  nameri, 
da bi se otok, ki se nahaja  v 
bližini Golden Gate, izpremenil 
v kazensko kolonijo.

POT IZ DEPRESIJE

NEMŠKI VLADI v Berlin je 
ameriška vlada poslala oster 
protest, ~ker so nazijci zopet 
pretepli nekega ameriškega dr
žavljana, ki ni salutiral nazij- 
ski zastavi. Tudi angleška vla
da je že ostro protestirala  proti 
sličnim napadom nazijcev na 
angleške državljane.

K O N G R E S N I  im igrač 
odbor v New Yorku preiskuje 
resničnost pritožb, da Hitlerje
va vlada širi nazijsko propa
gando v Zedinjenih državah.

FRANCOSKI ministrski pred
sednik je predložil članom svo
jega kabineta načrt za gospo- 

idarsko izboljšanje dežele, ki v 
mnogih ozirih zelo sliči ameri
škemu NRA programu.

(N a d a l j e v a n je  f* 1. *fr»nO
javnih gradenj. Ta in d r u g a  
sredstva imajo predvsem pogla
vitni cilj, da se poveča kupoval- 
na  sila dežele. Le taka  večja 
kupovalna sila more vzdrževati 
poljedelstvo in industrijo. Od 
vsepovsod se poroča večje k u 
povanje, kar daje sklepati, da 
se kupovalna sila ljudstva po
večuje.

Ekonomi so zdavnaj pripo- 
znali, da minimalna mezda, ki 
naj bo zadostna za vzdrževanje 
delavca in njegove družine, je 
naj bistvenejši pogoj za kupo- 
valno silo, zadostno za vzdrže
vanje industrije, trgovine in 
poljedelstva. In vlada sedaj 
p r iha ja  na dan s podatki, ki to 
dokazujejo. V z a d n j i h  letih 
smo prišli do tako odločno slabe 
distribucije narodnega dohodka 
da je v isti na jti  poglavitni 
vzrok sedanje depresije. N. pr. 
tovarniška produkcija v Zedi
njenih državah je v letih 1923 
do 1929 narasla za 10,000 mili
jonov dolarjev letne vrednosti. 
Od teh pa je le 600 milijonov 
šlo !za mezde delavcev in 800 
za plačane nastavljence. Za su
rovine je šlo 3800 milijonov in 
druge stroške, vštevši profite, 
4600 milijonov. Surovi dohodek 
korporacij, ki upravljajo glavni 
del gospodarske delavnosti de
žele, je rasel do 95,000 milijo
nov I. 1921 na 160 milijonov 1. 
1929. Leta 1932 je padel na 
80,000 milijonov dolarjev. Di
vidende in obresti, plačane od 
korporacij, za 100 odsto, od 
3600 milijonov na 7600 v dobi 
med 1923 in 1929. Tekom iste 
dobe pa je narodni dohodek na- 
rastel le za 20 odstotkov.

Ravno taki podatki pokazuje
jo, kje zlo tiči. General John
son, NRA upravitelj, je s svo
jo znano odkritosrčnostjo re 
kel: “ Imamo toliko dobrega v 
tej deželi, ali treba, da to dobro 
r a z d e l i m o  bolj enako, in ga 
bo zadosti, da more vsakdo de
lati in biti t a k o , srečen, kolikor 
je to mogoče za, človeško bitje.”

FLIS.
----------o----------

KAJ VSE LJUDJE JEDO

NA RUMUNSKEGA kralja  
Karla je bil baje poskusen aten
tat, ki se je  pa izjalovil.

V BANGKOKU, glavnem me
stu države Siam v Aziji, je bilo 
proglašeno vojno stanje zaradi 
rebelnega gibanja, ki se je po
javilo v okolici. Siamski kralj 
Prajadhipok se je pred nekaj 
leti mudil v Zedinjenih državah 
zaradi operacije na očeh.

BELI BIVOLI
Ameriški bivoli so navadno 

črnorjave ali rjavkasto sive 
barve, beli bivoli pa so zelo red
ki. Kože belih bivolov so In
dijanci zelo cenili, ker so me
nili, da vsebujejo zdravilne last
nosti, toda beli bivoli so bili 
redkost celo v časih, ko so se 
ogromne črede teh živali spre
hajale po ameriških prerijah. 
V narodnem bivolskem parku 
v Montani so preteklo pomlad 
med 75 teleti p r irastka  našli 
enega belega. Čreda bivolov v 
omenjeni rezervaciji š teje  nad 
400 glav.

VOJNA NEVARNOST se je 
nenadoma pojavila v Evropi, ko 
je nemški dik tator Hitler odpo
klical n e m š k e  zastopnike in na
znanil izstop Nemčije iz Lige 

in iz razorožitvene 
konferenco v Genevi. Nemčija 
je zahtevala, da se ji dovoli 
oborožitev v proporci ji z dru
gimi d r ž a v a m i  ali pa naj druge 
države svoje vojne sile primer
no znižajo. Ta zahteva je bila 
odklonjena m nemški zastopni
ki so z a p u s t i l i  Genevo. Obenem 
j e  bil hizpuščen nemški državni 
zbor in so bile razpisane nove 
volitve za 12. novembra. Situ
acija je zelo resna.

Možnost vojne med Rusijo in 
Japonsko posta ja  tudi vsak dan 
večja. Rusija  ne taji, da u tr ju 
je svoje postojanke na Daljnem 
Vzhodu v pričakovanju vojne z 
Japonsko.

VOLITEV PO SMRTI
Pri z a d n j i h  p r e d s e d n iš k ih  vo 

litvah v N o rf o lk u ,  V irg in ia ,  je 
bil š te t  kot v e l ja v e n  glas, ki g a  
j e  o d d a l mož, ki je bil n a  dan 
volitev že mrtev. Volilni list 
je bil p o s la n  po pošti in oddan 
ko j e  bil volilec še živ.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v A®
Ely, Minnesota
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G L A V N I  O D B O R
a) Izvrševa ln i  odsek:  rj

P red se d n ik :  PA U L  B A R T E L, 225 N. Lewis Ave., Waukegan.
Prv i  p o d p red sed n ik :  M A T T  ANZELO, Box 12, Aurora ,  ^  
D ru g i  p o d p red sed n ik :  L O U IS  M. K O LA R , 6011 B o n n a  A ve.,w  
T a jn ik :  A N TO N  Z B A ŠN IK ,  Ely, Minn.
Pom ožni  t a jn ik :  L O U IS  J .  K O M P A R E , Ely. Minn.
B lag a jn ik :  L O U IS  C HAM PA, Elv, Minn. . „rSt
V rhovn i  z d rav n ik :  DR. F. J .  ARCH, 018 C h e s tn u t  S t .  
U r e d n ik -u p ra v n ik  g las ila :  A N TO N  J.  T ER B O V E C . 6117 St. *  

C leveland, O.
h) N adzorn i  odsek:

P re d se d n ik :  J O H N  K U M ŠE , 1735 E. 33rd St.. Lorain ,  O. ^,0
1. n a d zo rn ik :  JA N K O  N. R O G E L J ,  6207 S ch ad e  Ave., Cleve‘ p«.Jô j
2. n a d zo rn ik :  J O H N  BALKOVEC, 5400 B u t le r  St., P M sb * W
3. n a d zo rn ik :  F R A N K  E. V R A N IC H A R , 1812 N. C en te r  St-
4. n a d zo rn ik :  J O S E P H  M ANTEL, Ely. M inn .

G L A V N I P O R O T N I  O D B O R : (j,
P red se d n ik :  A N TO N  O K O L IS H . 1078 L ibe r ty  Ave., Barberi" '
1. p o ro tn ik :  J O H N  SC H U T T E ,  4751 B a ldw in  C t„  Denyer, %
2. p o ro tn ik :  V A LE N T IN  O R E H E K , 70 U n io n  Ave., Brooklyn
3. p o ro tn ic a :  R O S E  SV ET IC H , Ely, M inn .
4. p o ro tn ik :  J O H N  Ž IG M A N . Box 221, S t ra b a n e .  Pa.

Jc d n o t in o  u r a d n o  glasilo:
NOVA DOBA, 61.17 St. C la i r  Ave., Cleveland, O.

ZD R U Ž E V A L N I O D B O R : ,  0
T a jn ik :  JA N K O  N. R O G E L J ,  6207 S c h a d e  Ave., Cleveland, J V
1. o dborn ik :  F R A N K  E. V R A N IC H A R , 1812 N. C en te r  St- •>
2. o dborn ik :  M A T T  ANZELC, Box 12, Aurora ,  M inn.

P ra v n i  svetovalec:  WM. B. L A U R IC H , 1900 W. 22nd Pl..
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član  vzrokov za kakršnekoli pritožbe. V  d osego  .ega pa ne 
zad ostu je  sam o n jegova  dobra volja , am pak  je  potrebno tudi 
p rijazn o  sod elovanje društvenih  tajn ik ov in č ia nsiva  v splošnem .

(N a d a l jev a n je  s 1. s t ran i . )
smrekove ali brezove s k o r j e ;  
poživljajo se s pijačo, ki je na
pravljena iz kitovega olja. Tar
ta r  ji uživajo meso konj in div
jih oslov in skisano mleko ko
bil. Domačini na Cejlonu lju
bijo meso opic. Na Filipinih 
uživajo domačini poleg velikih 
kobilic tudi molje. Severoame- 
riški Indijanci cenijo meso pre
rijskih volkov in dihurjev.

Mehikanci napravljajo iz so
ka agav ali stoletnih rož opoj
no pijačo, ki jo zelo cenijo. J a 
ponci jedo mlade poganjke bam
busa, kot mi salato, dalje ko
renike lotusa, nekih v rs t  lilije 
in štiri  vrste morskih zelišč. 
Krizanteme, ki so najbolj spo
štovane cvetlice na Japonskem, 
nimajo le za okras, ampak jih 
uživajo tudi kot salato ali po
močene v sladkorno raztopino.

V nekaterih d e l i h  Francije 
uživajo akacijevo cvetje, pomo
čeno v ja jca  in praženo. Angle
ži s tarih  časov so ljubili v “kej- 
kih” zapečene vijolice. Po ne
kod na Slovenskem zapečejo 
cvetje bezga v ja jč ji  pečenjak; 
še boljše pa je na enak način 
pripravljeno duhteče in sladko 
cvetje akacij, kar lahko potrdi 
tudi pisec teh vrstic iz lastnih 
izkušenj.

 o---------
DRUŠTVENE IN DRIJGE 

SLOVENSKE VESTI

V s e  s t v a r i ,  t i k a j o č e  s e  u r a d n i h  z a d e v ,  n a j  s e  p o š i l j a j o  na  
d e n a r n a  p o š i l j a t v e  p a  n a  g l a v n e g a  b l a g a j n i k a .  V s e  p r i t o ž b e  in  P?* 
s lo v i  n a  p r e d s e d n i k a  p o r o t n e g a  o d b o r a .  P r o š n j e  z a  s p r e j e m  n o v ih  fjV
za  z v i š a n j e  z a v a r o v a l n i n e  in  b o l n i š k a  s p r i č e v a l a  n a j  s e  p o š i l j a j0 
z d r a v n i k a .

D o p is i ,  d r u š t v e n a  n a z n a n i l a ,  o g l a s i ,  n a r o č n i n a  n e č l a n o v  in 
e lo v o v  n a j  s e  p o š i l j a jo  n a  n a s l o v :  N o v a  D o b a .  611 7  S t .  C la i r  Av«-. ^  y  ,

J u g o s l o v a n s k a  K a t o l i š k a  J e d n o t a  v  A m e r i k i  j e  n a j b o l j š a  u  >r ^
v a r o v a l n i c a  v Z e d in j e n ih  d r ž a v a h  in  p l a č u j e  n a j l i b e i a l n e j s e  podpore  s tfl ^
J e d n o t a  j e  z a s t o p a n a  s k o r o  v v s a k i  v e č j i  s l o v e n s k i  n a s e l b i n i  v Aj® *li£ . 
h o č e  p o s t a t i  n j e n  č l a n ,  n a j  s e  z g l a s i  p r i  t a j n i k u  lo k a l n e g a  dr.u? iega p j  " 
p i š e  n a  g la v n i ,  u r a d .  N o v o  d r u š t v o  s e  l a h k o  u s t a n o v i  z 8 č lan i v . 0ts <>. <
n e o z i r a j e  s e  n a  n j i h  v e r o ,  p o l i t i č n o  p r i p a d n o s t  a l i  n a r o d n o s t .  •*, ^ko *  ̂ &Uifi 
t u d i  o t r o k e  v s t a r o s t i  od d n e v a  r o j s t v a  do  16. l e t a  in  o s t a n e j o  ^
s k e m  o d d e l k u  do  18. l e ta .  P r i s t o p n i n a  za  o b a  o d d e l k a  j a  p r o s t a .

P r e m o ž e n j e  z n a š a  n a d  $ 1 ,5 0 0 ,0 0 0 .0 0 .

O d r a s l i  o d d e l e k  j a  n a d  1 0 4 %  s o l v e n t e n ,  m l a d i n s k i  n a d  2,0

30.77%, med p ism en^  
53.19% samo os»°v‘ 
ostali odstotki Pa rJ)
šole. Čistokrvnih Ju",: 
je med obsojenci 
pa odpadejo na zaS^  
gih narodnosti. Veli ^ 
jencev je starih oi 
let. Po statistiki xl 

>rili obsojenci t®
dobe 39.98%, nad 6 
pa je bilo 3.06%•
12 in dobi vsaka 
vprečno na leto ^  
novih jetnikov, na " ji 
odhaja na leto iz vSo5(> 
nic od 2,000 do 3,0^ vi 
leg tega umre na leî  
nicah povprečno 80 ^
nikov. Za nadzorstv0(j))w r  
niki in za v o d s tv o  J1 | i 
tivnih zadev je  b i*0 $ 
vseh kaznilnicah 8." 
cev, za vzdrževanj® ̂  i| 
p a  se je p o ra b i lo  Pr 
lijonov dinarjev.

 0
NEMCI IN AR

  ’ • po*
Nemci so se -vselej ^

svojo znanstveno r 
(Gruendlichkeit)-  jjf1 
nedavno zagrešil ' „ \ 
“ ari jskega  plemen8’, ^  
bedastoča. Zgolj 0l' ej 
evropcev, ki je  Pr*sfev̂  
in v Iran, si je na A 
ime “ a r ia ,” to je P eg je 
lični. Toda vse ^  
n a jm an j pred  4,00 
posebno težko  M 
poslej m nogoštevilni* 
ali vpadi iz Azi.ie> jpei, 
ke, n. pr. a lta jske , /  
Tatari,  Turk i in eJ,j]i' Wm 
ja  do konca izpi 
tistemu delu Ind0® ' ^  
je  ostal v naši sta* 
dvomno arijski j e . 
še jez ik , to se Pra 'jjeiA 
ari jske  govorice. 1 
mogli edinole o na1 
ga jez ika ,  nikakor 
narodu  arijske  k r ^ ’ ^  
pride, kam  to BreJ
poleg Germanov flci 
Poljaki, Bolgari, A  ̂ ^  
ci, Portugalc i z v vjo, 
arabsko , č r n s k o  ^  
teče po žilah. Ar g po5« 
rih eden sam  z a l e f ^ .  
pregovoru za štii-1 .g# 
ka ter ih  eden sam P °. ^  
govoru od teh ta  ^ ll ^  
itd. A rijski pa ne j 
ki. M adžari,  Fincj’ \t^ 
govorica ugrofin8 ^ et)i';l 
raz loga  velik del J  
ob baltiškem  o b r e ^ 5ve, 
se ni noben n a r o d  11 rI/  

lešal nego sami w

(N a d a l jev a n je  iz 1. s t r a n i )
Umrla je v Elyju, Minn., Mrs. 

Gertrude Ulbar, rojena Boh, 
s ta ra  49 let, članica društva 
št. 200 JSKJ. Pokojnica je bi
la rojena na Igu pri Ljubljani, 
k je r  zapušča brata  in sestro. 
Na Elyju pa zapušča soproga, 
t r i  hčere, dva sina in sestro.

V Clevelandu je umrla F ran 
ces Naglič, rojena Langerhollz. 
Doma ja bila nekje od Škofje 

j  Loke. V Clevelandu zapušča so- 
! proga, v Milwaukee, Wis., eno

sestro, v starem kraju  pa b ra
ta in dve sestri. V Ameriki 
je bivala 21 let.

V Clevelandu je umrl Joseph 
Smole, s ta r  44 let, rojen v Raz
drtem, fa ra  Šmarje. Tu zapu
šča soprogo, tr i  hčerke in bra
ta, v starem kraju  pa očeta, 
dva brata  in tri  sestre.

V Hiasoti, Pa., je bil ubit v 
rovu Frank  Urbas, s ta r  54 let, 
član društva št. 209 JSKJ in 
društva št. 503 SNPJ. Rojen 
je bil v Ivanjem selu pri Ra
keku, k jer  zapušča eno sestro.
V Hiasoti, Pa., zapušča sopro
go, 3 sine in eno hčer, v Marsh- 
1'ieldu, Wis., pa brata  in sestro.
V Ameriki je bival od leta 
1903.

ODMEVI IZ RO DNIH  
KRAJEV

( N a d a l jev a n je  s 1. s t ran i . )
s tara  90 let, je zelo izgubila vid, 
ki pa se ji je po desetih letih 
zopet vrnil. Sedaj lahko čita 
brez očal.

Nenavaden spor med suboti- 
ško občino in najemniki. Subo- 
tiška mestna občina je oddala 
mnogo hiš in zemljišč v najem. 
Najemnikom je mestna uprava 
izdajala potrdila o plačanih na
jemninah. Nedavno so davčni 
organi obiskali te najemnike 
te r  zahtevali, da jim  pokažejo 
potrdila o plačanih najemninah. 
Nekateri najemniki plačujejo 
najemnino že blizu 15 let in so 
sedaj za vsa ta leta nazaj urad
nikom pokazali potrdila o pla
čanih najemninah. Uradniki- so 
ugotovili, da potrdila niso pra
vilno kolkovana, in so najem
nikom naložili globe od 700 do 
10,000 dinarjev. Pri 150 na
jemnikih znaša to več stotiso- 
čakov. Najemniki nočejo pla
čati glob, češ, da bi bilo kolko- 
vanje dolžnost mestne občine, 
mestna občina pa trdi, da sme 
kot samoupravna edinica izda
jati  p o t r d i l a  brez kolkovine. 
Najemniki vlagajo sedaj tožbe 
proti mestni občini in bo prišlo 
do zamotanih in zanimivih pro
cesov.

Statistično je ugotovljeno, da 
pride v Jugoslaviji vsako leto 
za zamrežena okna in zaklenje
na vrata  blizu 40,000 ljudi, ki 
so jih obsodila prvostopna in 
sreska sodišča. Med 40,000 ob
sojenci pa je samo 4,500 žena, 
ki so prišle v konflikt z zakoni. 
Med obsojenci je največ kme
tov, po šolski izobrazbi so raz
deljeni takole: nepismenih je

Hit

Chi
S
M

h

S

%

% 

iti

CC
Vi

!°t>l
V

Mo"
k

%

N
h ?v  j
v  
1 1)1 v
N
h ’K

‘h, 

% 
\ -1 

\



NOVA DOBA, OCTOBER jgTH , 193-3

ENGLI SH SECTION OF

“v▼  o l f ' c i a l  O r g a n
o f  t he

South Slavonic Catholic Union.

tsbui«6- 
it. 0

eveia
jrgb;

&

»rtoB' u
: coif 
lyn.1,1

wi

A M P L IF y iN G  TH E VOICE OF THE E N G LIS H  SP E A K IN G  M E M B E R S

C l R R E N T  t h o u g h t

A r e  Y o u  I n t e r e s t e d ?
l»au,n^e ÛS *° a na *̂cn a  ̂ cam paign  for n ew  m em bers our

,^Ul"ated a  system  of p rizes to be aw arded  on the  
asis;

ENROLLED i n  t h e  a d u l t  d e p a r t m e n t
* -00 for a $ 2 ,000  death  b en efit enrollm ent.
$ *°r a $ 1 ,5 0 0  death  b en efit enrollm ent.

•00 for a $ 1 ,0 0 0  death  b en efit enrollm ent.
•50 for a $ gQQ death  b en efit enrollm ent.

■MRp ^°r a death  b en efit enrollm ent.
^ E n r o l l e d  i n  t h e  j u v e n i l e  d e p a r t m e n t
•̂50 c

‘c only • every ju ven ile  m em ber enrolled , 
ničijo *tlpu â t«on accom panying th e p rize aw ards is the  

8 la n d in g  in good grace for the period of one year.

P a r t^  (̂ r*ve s ta r ted  Aug. 1, 1933. To da te  the  response 
the °Ur rnem':)erR has been any th ing  bu t encouraging. 

N t e r ,  êas°ns are  fo r  the  ind iffe ren t a tt i tude  cannot be 
tV t l ' Udily’ a ‘s circum stances  and conditions embodying 
atij ^  of various communities holding local branches 
f0f . set rules or principles can be laid down as a cri- 

[Pgidgb grouPs to follow.
very y  the comments m ade in the  English section of Nova 

Ninjr, * ^ G 0r no e ffo rt  has been exerted  by m em bers in 
a rnerr>bership drive. Local branches have indicated 

ers M erest in increasing the ir  num ber  of com ponent

• us aban i
'Ji’iy i shackles of unconcern and unite in a con-

e *or new members.

J ! f r0U8 past fo u r  years  of reprisal against  starvation 
° f ( 0̂yrrient has left a la rge  portion of the  m ultitude in 

Pther of ^  ^‘mes w hen jobs w ere p lentiful the  f a th e r  
a family n ° t  hesita te  to purchase  the  many 

■ S° viMly n° t  onl.V f ° r  sheer  existence bu t also a few  lux- 
'lies a a h appy  and  conten ted  life. T oday  m any 

. ^ o n e y  only on absolute necessities. Sometimes 
the 11S necessary if a fam ily  is paying off debts incurred 

ast few years.
*tice sorne heads of families class f ra te rn a l  benefit
>°facunt the category  of luxuries th a t  can be dispensed in 
*o Coni ® conditions. Such a view is erroneous and if car- 
f iijVoiy 8tit -  resu*t  *n d isaster  not only to the  prin-

se# ■  ? but also to  the  innocent offspring. F ra te rn a l  
e!ter r5nce *s jus t  as essential in everyday  life as food 

^  v l | 8 ®xp0 ° r w ith°u t  the  fo rm er  m em bers of the  fam ily  are
^  ^lsiCa)1 fo°Sed Possibilities of deprivation and  want.

le ê^ w h a t  fa te  has in store for us— sickness, death ,
vo I ’ OccidentJ r l k .  bovijfi _
‘ , dssume the  task  of inform ing individuals not

j. ernal benefit  insurance of the  dangers  th a t  con- 
ji.°lic every-day w alk  of life. And our South Slavonic 
°1' ' a n 0-1’ o rgan ize(i i"or m utua l  benefit and m utual pro- 
lst lifp’1 '^ ea l organization  to p ro tec t m em bers of society

8 hazards.
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Center Ramblers
Center, Pa .— The next m ee t

ing of the  Center R am blers  will 
be held  on Nov. 10 a t 7 p. m. 
All mem bers t ry  to be present. 
W e would like to  m ake  a 
change in reg a rd  to  our m eet
ings, something th a t  will tend 
to d raw  the  m em bers together. 
Our meetings need not be busi
ness only; we should have 
something in the  line of en joy
m ent also.

Members please pay  dues to 
the  secre ta ry  on time. The 25th 
day of each month is the  last 
day on which to m ake  paym ent. 
It is not the  se c re ta ry ’s du ty  to 
notify m em bers w hen paym ents 
are  due. A ccording to the  By- 
Laws, a m em ber is suspended 
if late in paying assessments, 
and  th e re  should be no ha rd  
feelings tow ard  the  secretary. 
It is not h e r  fault, bu t  yours.

A nto inette  Mozina, 
Sec’y, No. 221, SSCU. 

 o---------

D o  W e  E at? P len ty !

The Ely Miner, weekly pub
lication of Ely, Minn., reports  
in last w eek’s issue the  f inding 
of the  “ Grand Ju ry  in its delib
erations of the  a ffa irs  of the  
City of Tower, City of Ely and 
the F irst State Bank of E ly .” 
Five indictments were re tu rned  : 
Two aganist Leonard  Slabod- 
nik, cashier of F irs t  State Bank 
of Ely, one for the  larceny of 
$1,582.50 and one for the  la r 
ceny of $1,743.00; tw o against 
John  E. Johnson, a s s i s t a n t  
cashier of the  defunct bank, 
one for $1,000 and  one for 
$500; .one aga ins t  John  Pal- 
cher, charging him with “ the 
appropria tion  fo r  his own use 
of City of Ely w a r ra n t  No. 
63,939 in the am ount of $94.08.” 
W hen John P a lcher  was tak en  
into custody he p leaded  not 
guilty before Judge  Magney.
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eggs

' 1 '  5 s y ’,  . t h e  s h e l l s  o f

S ,ite °nes 1 peil from  those 
âhl ’  ̂ science has

S i ?  f in d  t h a t  t h e r e
, vMne j?1 difference in the
. caf5 0 W n  a n d  w h i t e

^eji where the hens
^ _ ^ t h e  same rations.

\  ^ n êr Season
^  O.— The
sutler ' °t Is '̂ us  ̂ around 

 ̂ is the time of

s ! efiM iteHn , m any youngJ, tbe ,. d^ficult to pass 
'Ud during the

j/ hey Sit around 
1° ̂ ith +u l o w i n g  what

0ttemselvc5- 
*>te 0"  th-c la ls  c a n  c a p '
\  ''»»Ho time of th e
\ Mto anv People eagerly 

i N m / ? roPosition for 
O A  Perin ,afforded th em 

a'a*s of 1 the year. 
W s l̂luv ges should of- 

d i f f e r e n t
'' '■Ni0 attj.ae^tainment in or- 
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Happy-Go-Lucky
Barberton , O.— In the  Oct. 

11 issue of the  Nova Doba Mrs. 
M ary Hiti, secre ta ry  of Lodge 
No. 195, had  a w riteup  of some 
of our lodge members, and  it 
happened  to be th a t  my bro ther  
F ra n k  and I w ere one of the  
“ victims.”

She h ad  some questions and 
w anted  the  answers, so I am 
giving the  answ er to the  ques
tion, which is w hy we are  in 
such a g re a t  hu rry  to leave 
a f te r  meetings, and if we are 
a fra id  to miss our beau ty  naps ;  
bu t we are  not in a g rea t  hu rry  
to leave a f te r  meetings and not 
a fra id  to miss our naps, because 
if th e re  is any meeting, it  would 
s ta r t  a t  7 or 7 :30 o’clock, bu t I 
w ait  until abou t 9 or 9:30, and 
then  there  isn’t  any m e e t in g ; so 
we leave. But I wouldn’t  te rm  
th a t  leaving in a hu rry  so we 
w on’t  miss our beau ty  naps, as 
she term s it. A t  o ther  meetings 
the  m em bers leave a f te r  the  
meetings and  w herever  they  go 
or w ha tever  they  do is up to 
them.

H ere  a re  some questions I 
would like to ask our s e c re ta ry :

W hy  did she p u t  down our 
last  nam e and  the  f irs t  names 
of the  o ther  m em bers? Are we 
any  b e tte r  or any  worse th an  
the  res t  of them ?

J. F. Valencich, 
No. 195, SSCU.

Lots of us know w hy we eat, 
bu t how m any know how much 
we ea t?  Well, here a re  some 
figures by Uncle Sam th a t  
rea lly  tell us how big the  a p 
petite  of the  average  American 
really  is.

To begin with, the  average 
A m erican citizen annually  eats 
his w eight in flour. Yes, we 
really  m ean it. Each year  he 
eats abou t 122 loaves of bread  
and  enough cake and  o ther 
pastry  to bring the  to ta l weight 
of f lour up to around 160 
pounds. To go with th is  am ount 
of bread , the  average  person 
uses nearly  18 pounds of bu t
ter.

Most people a re  glad  th a t  the  
trouble  in Cuba is over, for 
nearly  everyone has  a sweet 
tooth and  our own country  can 
not supply  enough suga r  fo r  
our candy, o ther  sweets, and 
the  sweetening of our foods. 
The bulk of the  sugar  fo r  the  
United States is im ported  from 
th a t  country. I t  m ay sound 
fishy, bu t the  average  sugar  
consumption per  person is n e a r 
ly 100 pounds.

It  takes  one very industrious 
hen to  keep one person sup
plied with eggs for the  year  
round as the  average  hen lays 
every o ther  day, and  it takes  
abou t 270 eggs for each man, 
wom an and  child. “ H am  a n d ” 
is a favorite  o rder  in re s ta u 
ran ts  and  this is borne out by 
the  fac t  th a t  an  ord inary  p e r 
son c o n s u m e s  around  135 
pounds of m eat in the  course of 
a year.

I t ’s surprising b u t  each of us 
gets  aw ay  with nearly  th ree  
bushels of potatoes, or around 
170 pounds of them  w hen 
b rough t to good round figures. 
A nd so, tak ing  all our food into 
consideration, we ea t  up m any 
times our w eight in food each 
year. — P athfinder.

 o -------------
Goofus: W h a t  a re  you t a k 

ing  fo r  your cold?
Rufus:  W h a t  a re  you offer

ing me for it?

G erm any’s d e f i a n t w ith 
draw al from the  League of N a
tions and d isarm am ent confer
ence, which has c rea ted  the 
most dangerous situation since 
the armistice, m ay m ean th a t  
France, Poland and  the  Little 
Entente  nations a re  almost 
ready  to fight. Jugoslavia, one 
of the  Little E n tente  group, is 
effected by the  la tes t menace 
to world peace.

J. and O. R acquet Club of
Cleveland, O., has been o rgan
ized and will hold its regu la r  
meetings every second Tuesday 
of the  month. Officers of the 
club are  Sam Richter, presi
den t;  M ildred Milavec, vice 
p res iden t;  V era  Laurich, secre
ta ry  and  t re a su re r ;  W illiam 
Bortcher, recording secretary, 
and  John  Alich, organizer. 
Purpose of the  club is to pro
mote “ rap id  f i r e ” tournam ents  
in tennis, and  to instill g rea te r  
in terest an enthusiasm fo r  ten 
nis in the  Slovene ne ighbor
hood. The next prelim inary  
m eeting of the  J. and O. club 
will be held  Tuesday, Oct. 23, 
in the  St. Clair Bathhouse.

Trying to Find the Cure

People in the  U nited  States 
spend about $700,000,000 a 
year  for medicine and  drugs. 
According to  the  1930 census 
f igures th e re  w ere 122,775,046 
people in the  U nited  States. 
Now there  a re  125,000,000. 
This m ean an annual p e r  capita  
consumption of abou t $5 w orth  
of medicine and  drugs. The 
figure  is independen t of m oney 
paid out for doctor’s or hospital 
care.

P resident R oosevelt’s p lea
hea rd  over the  radio last Sun
day  for communities to  support  
the  local w elfa re  agencies as 
fa r  as is hum anly  possible r e 
ceived suppo rt  from th e  Com
munity W elfa re  Club, a Slovene 
organization, when it spon
sored a boxing show W ednes
day, Oct. 18, in the Slovene N a
tional Home. The entire  pro
ceeds of the  p rogram  will be 
used to give aid to poor and 
needy families.

H adji Jussuf K ozara, w ho is
130 years  old and probably  the  
oldest m an in Jugoslavia, claims 
th a t  drink ing  milk is the  best 
way to health . So reports  the  
South Slav H erald , w hich goes 
on to say th a t  K ozara  does not 
touch alcohol, nor does he 
smoke. Moreover, he does not 
d rink  w ater,  claiming th a t  “he 
has  never d ru n k  any w a te r  for 
the  pas t  30 years .”

Editor’s Note
Due to the curta ilm ent of 

space, continuation of Tenth 
Brother, transla tion  by Joseph 
L. Mihelich, has been suspend
ed in this issue and is to be re 
sumed with next w eek’s publi
cation.

 o -------------

B o re : I don’t  know how it is, 
bu t  I feel thoroughly  wound up 
tonight.

H ostess: How s trange!  And 
yet you don’t  seem to go.

Gophers Take Off to New 
Season

Ely, Minn. —  L a d i e s  and 
gents, Little Stanley steps out 
of the  radio  circle for a brief 
period of time to ap p e a r  before 
you in person as m aster of cere
monies a t the  big Gopher get- 
to g e th e r  to s ta r t  the  fall and 
w in ter  activities with a bang 
th a t  will be hea rd  around the 
world, or a t  least as f a r  as this 
Nova Doba will circulate!  B e
fore I s ta r t  my introduction of 
the  1933-34 Gophers, I w an t  to 
tell you of some of the  records 
the  Gophers m ade during the ir  
f irst y ea r  of existence. If  you 
rem em ber previous w riteups by 
yours truly, you will find th a t  
the  G ophers were f irs t  in bowl
ing, fourth  in basketball  (in a 
nine-team league) and  f irs t  in 
having the  best of co-operation 
and  fun  at th e ir  meetings! A n
other  g rea t  social event of 
the  G opher season was Joe 
C h am p a’s m atrim onial venture 
(now ’s the  time to fall in love) 
used th rough  special perm is
sion of copyright owners!

Well, this year  the  Gophers 
are  going to  try  to surpass this 
g rea t  se tup by them  in 1932-33 
and all indications point to a 
g rea t  season! The Gophers are 
s ta r ting  by holding a big H a l
lowe’en ‘dance with novelties, 
decorations ’n ’ everything, in
cluding the  best o rchestra  in 
town, a t  the  National Home, or 
popularly  known as the  U and  I 
Bar, on Saturday , Oct. 28. This 
is ju s t  the  beginning of the 
G ophers’ g rea t  season ahead , 
so w atch  our smoke and excuse 
our dust! W e ’re on our w ay to 
to w n !

And now introductions are  in 
order, so O. K., G o p h e r s ,  
friends, e tc . :

Toiks Antoncich , St. T h o m a s’ U.—  
Follow us th ro u g h  the  season ,  Toiks!

P au l in e  B e lehar ,  on G o p h e r s ’ e n te r 
ta in m en t  com m ittee— Swell gal. Bring  
“ H o o t” up with  you!

C h r is t in e  B e le h a r— I like tha t  brown 
outfit  you had on. B row n  does a t t rac t  
m e!  O n e  sm ile  and  I’m gone!

Jo e  B e leh ar— D on’t forget the  m ee t 
ings, Joe,  old boy!

Mike B ach a r  J r .— Did you know tha t  
Mike was a j u d g e ?  Well,  he  is, so step 
up, ga ls !  The  G o p h e rs  C ham pion  B owl
e rs  p rac t ice  on M ike’s bowling alleys.

F ra n k  and  J o h n  B a c h a r— Frank ie  and 
Jo h n n ie  in person .  F ran k  is our  t r e a s 
ure r ,  bu t  we d o n ’t see  m uch of John .  
How about  it, J o h n n i e ?

F ra n k  B an k s  J r .— Come on up, 
F rank ,  join the  p a r ty !

F a l lm a ie r  b ro th e r s— B ette r  come in, 
too. You d o n ’t have to knock.

T o n ts  Golob— D on’t worry,  Tonts . 
W e'l l  have  th a t  bottle  on Oct.  25, so 
d o n ’t be d isappo in ted !

Al G o rsh e — I know you’ll be there ,  
Al! And tell C h a r l ie  to be there ,  too. 
Also all  the  o thers !

Jo h n n y  G o tchn ik— You be there  and 
tap  d an ce  for us.

J o h n  H u ta r — If you have to work  at 
R. & V.’s, d rop  in a f te r  12. W e ’ll save  
som e  for  you (I hope).

P e te r  H u ta r — B ring  your  “ dek la .”
In d ih a rs— When, you all e n te r  with in  

o u r  halls ,  we know we can have  a g rea t  
time.

F ra n k  J a s p e r — W e h a v e n ’t seen  you 
yet, b u t  we hope to on Oct.  25. Also 
b ring  your  “ dek la .”

Alex Kosir— O u r  All-Am erican b a s 
ke tba ll  heroe!

R em em b er  the  one about  Cock-a- 
D ood le -D oo?

Fuxy K os ir— C. C. C. th ree  t im es 
th ree ,  and a bottle  of TNT!

M ary  K os ir— F ra n k  will be there. 
So-o-o-o-o will you!

M a rg a re t  Kovali  is a lw ays  with us. 
Good old M arg ie!

Louise  K os ir— B rin g  y our  accordion 
and w e’ll ha rm on ize .

T ony K o n d a — W e  w an t  you to have 
so m e  f u n !

Tony K lu n — Ali d re ssed  to kill. W hat  
a  m an !

Mary K lancher ,  F ran ces  K lan ch e r—  
Two little  s i s te r s  who will show you 
th e i r  idea of a good time. You’ll have 
to come up som etim e  to see  me!

C h a r l ie  K e rn tz— T h ree  hank ies  are 
h a n g in g  on the  line. Lil, how could y o u ?

Rudy K e rn tz — Chip off  the  old block.
M a rg a re t  K napp— “ Down the  Old Ox 

R o ad !”
T ony K n a p p — In pe rson!  Them e 

song, “ P lease .”
Tony K u zm a— O u r  m idget B. B. 

p layer!
F ran k ie  K ra m a r— O ur m usica l  ge-

The Country Store
By Frank J. Progar, No. 203 , SSCU

Before tak ing  the  defensive 
position in the  long-distance 
gang war, allow me to present 
herein an open le t te r  from one 
of the  “ bachelors’ union” ; none 
other than  Stanley Raymond 
P roga r— “Stan” or “ Ray,” be 
w ha t  it may . . .  To Little Stan : 
W h a t  I expected has  happened  
— Frankenste in  a t work.— Fo- 
give me, fo-give me!

* * *

At the sound of the  gong it 
will be exactly one minute and 
th ree  seconds past 8 o’clock. 
M ark time. Ding! One minute 
and th ree  seconds pas t  8 
o’c lo c k . . . .  A t this time Station 
SRP transfe rs  you to the ir  s tu
dio in the  Country Store. . . . 
Good evening, Nova Doba re a d 
ers, this is your own little an 
nouncer, Readem Inweep. I 
now have the p le a s u re (? )  to 
in troduce to you one of your 
own m em bers who thinks he

M ary K uzm a and M ary  Sem e— The 
B ronx  S is te rs !

Marce l la  M elovas ich— Dimples in 
M ary ’s smile!

P au l ine  M rack— T hose  d a rk  dancing  
e y e s !

J o h a n n a  M a rk o v ich ^ -L u n c h es  a la 
k i n g !

Rose and E lizabe th  P e te rn a l— A lit tle 
bashfu l ,  but these  G o p h e r  m ee t ings  will 
do wonders.

A gnes P e ru sh e k — T hose  Mae W est  
cu rves!  But  d o n ’t ge t  ine w rong— 
A gnes is a nice g i r l !

Angela  Pech ek — W ho’s the  Little  
W h o o is?

Louise Sem e— I like cookies, Lou!
Paul  Lekatz— Gotta  m atch  ?
Tony Lenich—,1 like m o u n ta in  music!
Louis M elovas ich— Milk, Alex and a 

bottle.
R obert  M y h a r — D ependab le  “ s u b ” 

who scored  th ree  po in ts  ag a in s t  the  
R an g ers !

Jo e  M estick— O u r  vice p res iden t .  
T hat  sm ile!

Jo e  M estn ick— “ S h o r ty .”
F ran k  M rack— O u r  sec re tary .  Gree- 

ings, etc.
Jo e  M avetz— May all  your t roub les  

be lit tle  ones!
Eddie M estick— You find the time, 

I'll find the  place.
Luddie  M estick— O u r  fo rw ard  on the 

M ighty V team.
F ra n k  P ry a te l— L earn  to croon. W e ’ll 

have beer!
S tan ley  P e c h av e r— Your l ittle  key 

hole peeper.
T h o se  P e ru sh e k  b ro th e r s  —  Tough 

guys,  e h !
Louis Pech ek — Wejll p lay Spin the 

Bottle , Louis!
T hose  Sem e b ro th e rs  from  M ilw au

kee Ave.— You know th em !
F ran k  S h o b e r— N. R. A ?  New r u 

m ors  a b road!
M arg a re t  T u rk — C an  give us some 

g re a t  ideas!
M ary  T u rk — “ D ream  T ra in ,  P lease  

C a r ry  Me B a c k !”
T hose  two V id m ar  gals ,  and  J u s t in a  

Z b ash n ik  wind up o u r  in troduc tions .
A nd with such a gang, the 

Gophers should go places, so 
all of these  G ophers and  any I 
m ay have left  out will have 
the ir  f irs t  annual blowout on 
Oct. 25 a t  the  National Home. 
It will be a big get-together, 
and I know  you will all be there  
from A to Z. And you should! 
The en te r ta inm en t  committee 
will m eet tonight, and  w e ’ll 
form ula te  plans to have the 
best ge t- together  p a rty  in years. 
Beer! Delicious sandwiches, as 
only G opher girls can p repare  
them ! A nd last of all, g rea t  
music to round up the  evening’s 
swell en terta inm ent.

So everybody rem em ber the 
d a te— Oct. 25, 1933, a t  7 :30 p. 
m., until ? ? ?

Well, b r o t h e r  and s i s t e r  
lodges, the  Ely Gophers have 
started . Let’s all s ta r t  and  en
joy these coming fall and win
te r  months! And let’s h ea r  from 
these lodges th rough  our me
dium, the Nova Doba. I hope 
th a t  Bro. Kolar will give us 
enough space this time, bu t as 
it does not show up our spirit 
so until Oct. 25, your Little 
Stanley will say, “ Au Revoir 
and P leasan t  D ream s.”

Stanley Pechaver,
No. 2, SSCU.m u s!

Jo e  Lobe— W h at  w as in the  b a g ?

 • • • • • > • —»
has been silent long enough and  
has bribed his way into our 
modest radio  station (I don’t 
know how ), receiving special 
permission from the  copyright 
owner to speak to you tonight. 
Fellow members, Mr. S tan ley  
“ R ay” P rogar  . . . T hank  you, 
Mr. Readem  Inweep, and hello 
my vast unseen audience. Dis
regard ing  all formalities and as 
my time is limited— here  goes. 
T onight is my debu t as a writer.
I have decided to join the  g rea t  
a rm y of columnists who weekly 
disturb millions of people (no 
h a rd  feelings, b ro the r  writers) 
and take  up space with non
sense to ex trac t  lau g h te r  (p e r 
haps) from the “ blue” m em 
bers during  the  try ing  times. 
Here a t  the  Country Store, if I 
m ay use Little S tan ’s expres
sion, we have one g rea t  merry- 
go-round. And h o w ! Little 
S tan ’s column and Bro ther  
F r a n k ’s reta lia tion  is food fo r  
though t— oh, yeah, pow der for 
dynam ite  . . . Now, F rank , no 
censoring . . .  To Little S t a n : 
F r a n k ’s weekly “ effo rts” are  
constantly  digested and in ter
preted. No “ wool pulling” is 
to lerated . Any such a ttem pts  
will be quickly exposed. As we 
say in the  gam e of football, 
“ ‘use the line p lunge,” and as I 
have used it now we o ther  th ree  
bachelors will again come out 
of the  huddle and m ake an 
o ther line plunge . . . Thanks
for listenin’, and  now “S tan ”
relinquishes the “ m ike” to the  
copyright owner . . .

* * *

Well, th e re  you are, folks. 
To cool off the  hea ted  a tm o
sphere  within the bachelors’ 
ranks  I have reserved a portion 
of this space to b ro the r  “S tan ” . 
Considerate, eh? Placing my
self between two rivers— two 
“Stans” . . .

:jc * *
Now to divert my attentions 

to Little Stan, p e r s o n a l l y .  
Thanks, and all tha t ,  for ac
knowledgm ent of my five-dol
la r  words. For explanation—  
when your m other w ants  to set 
before you a lot of vegetables 
and has  only a limited space for 
th a t  dish, w h a t  does she do? 
Mixes them  all up, adds a little 
flavor, heats, and  the  result  is 
vegetable soup . . . H ere it is 
the  same. A lot to say, limited 
space— so w ha t?  I mix them  
all up and present them  to you 
“assim ilated’.’ . . . Save your to
matoes, n o w ! . . .

Speaking  of hea t  rem inds me 
of your belief th a t  we here  are  
closer to the  hot pa lace  than  
yourself. P e rh ap s  so, and  if we 
succeed in getting  there  consci
entious efforts will be employed 
to freeze  it over and construct a 
skating  rink. The bachelors’ 
union is constantly  on the  a ler t  
to perform  the  impossible . . . 
Your advice as to the  insuffi
ciency of a grain  of salt w’ill be 
passed on to Chick . . . Geo
g raphically  speaking, you have 
erred. In our present position 
you are  west of here (Pennsyl
vania) and I am east of there  
(Minnesota) . . . The develop
m ent of a m onster by the  orig
inal F rankenste in  is a diminu
tive undertak ing , as you pro
fessed, w hen com pared  with 
the  probable  outcome of th is  
F rankenste in  who is a ided  by 
two o ther  bachelors  — the  as
sistants . . . Once aga in  I f ind  
a need for cu rta ilm en t of “fu n ” 
news to allow space for “r e a l” 
news . . . P e r t  answ ers will be 
sent via the  U. S. mail, accept 
your offer to  correspond.
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Ulili®11 Še

GOVOREČI OSEL THE FLYING FOOL
Visoko v h r ib ih  je živel m ogočen g o r 

sk i  duh ,  ki je rad  d raž i l  hu d o b n e  ljudi 
in j im  škodoval ,  d obr im  l judem  pa je 
rad  p om aga l .  Seveda  j ih  je vselej  prej 
s p ra v i l  v s t r a h  in j ih  še le  p o tem  p o 
p lačal .

Tako  je  šel  nekega  dne  s i ro m ašen  
k ra m a r ,  ki je  kupil  v s te k la rn i  precej  
s tek len e  robe, da  bi jo da l je  p ro d a l  z 
dobičkom , s h r ibov  v dolino. Ze med 
potjo  je  r aču n a l ,  da  bo prece j,  pred  
v sem  zato, k e r  je m isli l  nekaj reči  p r o 
d a ti  draže ,  kak o r  bi p rav  za  p ra v  smel.

N evidno  g a  je sp re m lja l  go rsk i  duh. 
K er  je m ožak  na  g las  ra ču n a l ,  je s l iša l  
vsako  njegovo besedo. Ko je sl iša l ,  
kako  mis li  na  n epoš ten  nač in  p reveč  
z a s lu ž i t i ,  ga  je hotel  k aznova ti .  S t e 
kel je  kos poti da lje  in se  tam  izp rem e-  
nil v velik  š tor .  In k m a lu  je  k r a m a r  
p r isop iha l  po h r ib u  navzdol .  Bil je 
u t r u je n  in pot n a p o rn a .  Š to r  pa  se  m u  
je  zdel tako  vablj iv  z a  k ra te k  počitek. 
K a r  je stopil  k n jem u  in sedal  nanj.  
T edaj  pa je š to r  i z n e n ad a  izgin il ,  k r a 
m a r  pa  je padel  s svojo  k ro šn jo  vred  v 
j a re k !  Vse s tek lo  se  je razb ilo .  Niti 
ena  s tek len ica  ni o s ta la  cela.

“ Moj B og!  Moj B o g !”  je s to k a l  k r a 
m ar .  Ves je bil iz sebe. K ak še n  s t rah ,  
k a k šn a  izguba !  M ožak  je  bil tako  o b u 
pan,  da  si je že  hotel  vzeti  ž ivljenje.  
D ru g e g a  s te k la  ni m ogel  kupiti ,  k e r  ni 
imel d e n a r ja ,  na  u p a n je  pa  v s te k la rn i  
tudi niso daja l i.  V es  d e n a r ,  k a r  ga  je 
imel, je  izdal za  svo jo  robo, zdaj pa  
leži vse  v j a rk u  in ni v red n o  niti  poče
n e g a  groša .

Tedaj p a  je  p r i je zd i l  z go re  m lad  g o 
spod  na oslu. Ko je  zag led a l  s to k a jo č e 
ga m oža ,  je stopil  k n je m u  in ga  v p r a 
šal,  zaka j  se  žalost i .  K r a m a r  mu je 
vse  potožil  in n ezn a n ec  ga je  vp raša l ,  
koliko  ceni škodo.

“ Oh, osem ali devet  to la r jev  je bilo 
z z as lu žk o m  vred med b ra t i  v r e d n o !” je 
k r a m a r  med so lzam i p re ra č u n a l .

“ Rad bi ti pom agal ,  n e ro d a ,” je  d e 
jal  jezdec, “ toda p ra v  nič d e n a r j a  n i 
m am  pri  sebi.  Vem pa, da  s t a n u je  doli 
v dolin i  m lin a r ,  ki je velik  ša l j ivec  in 
o benem  tudi g o s t i ln ič a r ;  m eri  in meri 
pijačo, da  izgubi  človek oči in pam et,  
po tem  pa te omoize. K ar  po o seb l jen a  
p o ž re šn o s t  in d ob ičkaže l jnos t  je. Z ato  
ti bo m ora l  on poplačat i  r azb i to  s te k lo !” 

“ Kako  m is l i te ,  gospod, da  bo tak  
sk o p u h  in p o ž re šn e ž  sam  od sebe  kaj 
tak eg a  s t o r i l ? ” je z aču d en o  vpra ša l  
k r a m a r ,  ki je počasi s topa l  z rav e n  n e 
z n an c a  in m u  d rža l  povodec, k je r  je bilo 
bolj s t rm o .  .

“ Sam  od s e b e ? ” se je p o sm eh n il  n e 
znanec .  “ Ne, ne  m is l im  tako. P r e 
p r ič a n  sem , da  tako dober  ni. P a  bo 
v e n d a r  m o ra l  to s to r i t i .  P ro d a la  mu 
bova m ojega  osla, ki je m ed bra ti  v r e 
den d ese t  ali d v a n a j s t  to la rjev . .  Če ga 
bo dobil za  devet  to la r jev ,  bo rad  p r is ta l  
na  kupčijo  in še  zas ton j  n a m a  bo dal 
je s t i . ”

“ D a— toda— ljubi g o s p o d ? ” je p r e 
p lašen o  v p ra ša l  k ra m a r .  “ P a  v e n d a r—  
ne m is l i te— svo jega  o s la — meni n a  l ju 
bo— ”

“ M lin a r ju  p r o d a t i ? ”  je  deja l  jezdec. 
“ Seveda, d rag i  m o žiček !  P ra v a  reč.  
Oslov je povsod dovolj .”

K r a m a r  k a r  ni mogel svojini'  u šesom  
verje ti .  Ni vedel,  ali bedi ali san ja .  
N ev e r je tn o  se  m u  je zdelo,  da  bi se  mož, 
ki ni imel nič d e n a r ja ,  n jem u  na l jubo 
o drekel  še  oslu. Seveda  ni vedel, da  je 
bil n jegov  sp.remljevalec  sam  gorsk i  
duh.

Km alu  s ta  b i la  pri m lin a r ju .  M linar  
je k a r  požira l  z očmi lepo re je n e g a  osla. 
Kako je bil še le  vesel,  ko je videl,  da 
b o s ta  tu jca  s top ila  v njegovo krčmo. 
Dal j im a  je jesti  in piti.  K r a m a r  je 
potem  povedal ,  kaj se  m u  je p r ipet i lo  in 
m lin a r  se  je  še  na  vse grlo  n asm eja l .

Z u n a j  pa  je osel r igal  na  vso moč. 
Takoj se  je m lin a r  og las il :

“ Lep je vaš osel!  Koliko  je pa  s t a r ? ” 
“ Štiri  le ta ,” je  odvrn il  neznanec .  
“ Koliko s t a n e ? ”
“ P ra v  za  p rav  ni n a p ro d a j .”
“ Škoda ,”  je odvrn il  m lin a r ,  “ m orda  

bi ga  kupil.  Moj je p re jšn j i  teden  p o 
g in i l .”

“ P re d o b ro  s te  ga  k rm il i ,” ga  je  z b o 
del neznanec .

“ O, ne, n a sp ro tn o ,” se je m lin a r ju  
zarek lo .

“ T a k o ?  Po tem  bi vam  pa jaz  sv o je 
g a  osla  sp loh  ne p roda l,  k e r  je  va jen  
dobro  je s t i . ”

“ No, sa j  mu pri  meni tudi  ne bi nič 
m a n jk a lo ,” se  je poprav il  m lin a r .  “ Reči 
sem  hotel  le, da  moj osel ni hotel  nič 
več jesti  in da  je za to  poginil .  Za  v a še 
ga bi pa  k a r  da l  sed em  to la r jev .”

“ Ali s te  z n o r e l i ? ” se  je p o sm e ja l  t u 
jec. “ Kaj pa  m is li te ,  m l i n a r ?  T akega  
osla  za  sedem  to la r jec !  Fej!  Z a  m anj 
k a k o r  d v a n a j s t  ga  sp loh  ne d a m .”

“ No, osem  bi d a l ,” je  rekel  m lin a r ,  ki 
se  m u  je  na  v so  moč zaho te lo  lepega  
osla.

“ E n a j s t  da jte ,  pa  bo v a š ! ”
“ Devet!  Devet!  To je  m oja  zad n ja  

b e se d a ,” je  vz likn il  m linar .
“ Moja  z ad n ia  pa  je  dese t.  In še  to, 

k a r  sva  že p o jed la  in popila ,  m o ra  biti 
z a s to n j ! ” je re sn o  de ja l  n ezn a n ec  in 
ni ho te l  odnehat i .

M linar  se  je  p o p ra sk a l  za  u še so m :  
“ K am en i to  srce  im a te ! ” N aposled  pa 
je le p r in e se l  denur ,  toda ne lepih t o 
la r jev ,  a m p a k  sa m e  g ro še  in u m azane ,  
z e lene  novčiče. In k a r  izpod rok mu 
ni hotel iti d en ar .  Pr i  v sakem  novcu je 
stoka l.  N ezn an ec  je vzel d e n a r  in ga 
v taknil  v m ošnjiček .  Tega  pa je izročil  
k r a m a r ju ,  ko je m lin a r  odšel v hlev, da 
bi osla privezal .  K ra m a r  je bil poš teno  
p resenečen .  Z ahva li t i  se  je hotel,  toda 
tu jec  je d e ja l :  “ Nič ne  govoriči .  D e
vet to la r jev  sem  ti ob ljub il ,  d am  ti pa 
še  de se teg a  za  s t r a h .  Z daj  pojd i  v 
h lev  in poglej,  kaj p o č en ja  m lin a r ,  č e 1

W es K in g ’s unc le  owned  the  flying 
c ircus  at the  B lak e lan d  C o u n ty  Fair.  
A l though ,  a s  W es  sa id ,  it w a s n ’t much 
of a “ c i r c u s” becau se  h is  unc le  was 
a f ra id  to let th e  f lyers  s tun t .

“ W h a t  people  w a n t  is a good, sa fe  
a i rp lan e  r ide ,” he in s is ted .  “ T h is  b u s i 
ness  of b a r re l - ro l l in g  a n d  looping is 
c ld - f a sh io n e d .”

W es  sh o o k  h is  head  and  g r in n ed  
m o u rn fu l ly  at Jo h n n y  Kane, the  o ther  
pilot.

“ I leave  it to anyone  as  to who is 
o ld - fa sh io n e d ,” he  said.

As a m a t te r  of  fact,  so m e th in g  was 
wrong .  It m ay  have  been  th a t  the  
c rowd a g reed  w ith  W es  and  judged  the  
a ir  sh o w  as  too slow to be  in te res t in g ,  
or it m ay  h ave  been  a n o th e r  reason ,  
b u t  th e  re su l t  w as  th e  sam e.  Nobody 
could  be  p e r su a d e d  to take  a ride. U n 
cle Ben  tr ied  h is  best ,  b u t  only one m an  
cam e  to the  t icke t  box.

‘“ No ride  fo r  m e,” he  sa id  g ruff ly .  
“ My n am e  is Davidson ,  t r e a s u r e r  of  
th is  C o un ty  Fair ,  and all  I w an t  is your  
concess ion  m oney .”

“ I— I’m  so rry ,  Mr. D av idson ,” s t a m 
m ered  the  no n p lu ssed  b a rn s to rm e r .  
“ We ju s t  h a v e n ’t got it r ig h t  now. You 
see— ”

“ Yes, I see ,” re tu rn e d  the  t re a su re r .  
“ T h e re ’s no busn ess .  Well,  I ’m sorry ,  
too,” he  went on, “ but your  ag ree m e n t

p a n ts  off i t ? ”
“ Are you c r a z y ?  Do you w ant to 

ru in  our  hopes of m ak in g  any  money 
at a l l ?  D o n ’t you  know t h a t ’s why 
b a rn s to rm in g  h as  gone  to n o th in g —  
such  c razy  p i lo ts  a s  you w an t in g  to 
show o f f ?  Ins tead  of d ra w in g  the  p eo 
ple, a s  you th ink ,  all y o u ’ll do is sca re  
them  aw ay .”

W ith  tha t ,  Uncle Ben s ta lked  off  to 
the  h an d fu l  of people, who st i ll  r e 
m ained  on the  field.

“ You’re r igh t,  W es ,” pu t  in Joh n n y .  
“ T han k s ,  Jo h n n y ,” replied  W es, 

d isp ir i ted .  “ I wish I could get Uncle 
Ben to say  tha t .  Listen,  J o h n n y ,” he 
w ent on, g rab b in g  h is  f r iend  by the 
a rm  in excitem ent.  “ I ’ve a schem e.  It 
m ay  sound  crazy, bu t  I th in k  it will 
work. Will you s t ick  with m e ? ” 

“ S u r e ! ”
For  the  nex t  h a lf  h o u r  Uncle  Ben 

m ade  sp eech es  to the  sm all  c rowd and 
tr ied h is  b e s t  to se ll  r ides .  F ina lly  an 
old, bent  f ig u re  with a veil over  her  
face  hobbled  up to h im  and  sa id  in a 
funny ,  c rack ling  voice:

“ M iste r ,  how m uch  do you c h arg e  
fo r  a r ide  in one o’ th em  t h i n g s ? ” 

Looking down a t  the  decrep it  old w o 
m an ,  Uncle  Ben m ade  an e f fo r t  to r e 
cover  f rom  his a s to n ish m en t .

“ W h y — why, two dolla rs ,  M ad am .” 
“ I ’ll take  one ,” she  sa id ,  fum bling  in

m

'fo w /o /?

L U N C H E O N  A P P L E S
W a s h  and core  s ix  large  apples.
S tu f f  the  c en te rs  w ith  f resh  sau sag e .
A rra n g e  in a deep b ak ing  dish.
In to  the  dish, a ro u n d  the  apples,  put 

2 c u p fu ls  w ater ,
2 c u p fu ls  su g a r ,
1 tea sp o o n fu l  g ro u n d  c innam on .

B ake  till  app les  a re  tender ,  which 
will take  50  to 60 m inutes ,  acco rd ing  to 
size and  k ind of apples.

Serve  a t  once, u s in g  th e  sau c e  in 
which th e  apples  w e re  cooking.

A le f t-over  ap p le  is very ’ta s ty  in a 
school lunch.

----------o----------

O JEŽU

Iz J a n e zk o v e g a  p r iro d o s lo v n eg a  o p i
sa:

Jež  ses to j i  na jveč  iz bodic.  Z bod i
cam i se  jež lahko  popo lnom a zvije. 
Zviti  se  m ore  tako  daleč,  da ga  sploh 
nič več ne vidimo. Z arad i  tega  se  psi 
obgrize jo  ob n jem  do krvi,  če ga  hočejo 
ujeti .  T oda  lis ica ga  lahko  u jam e,  k e r  
g a  v vodi odvije . J e ž  se  p rež iv l ja  s 
h rano ,  ki jo požre.  Živi tako dolgo, 
d ok ler  ne pogine.  J e ž  je lepa žival.  
Z arad i  tega  m u p rav ijo  tudi prašič j i  
jež. Im am o  pa tud i  pa s je  ježe. Toda 
na sve tu  je  več p ra š ič j ih  ježev kakor  
pas j ih  ježev ;  p raš ič j i  ježi živijo povsod 
in j ih  spo zn am o  po gobcu. J e ž  k rade  
ponoči sad je ,  ki si ga  n a ro b e  navali  na 
h rbe t ,  ga  v takne  med bodike in ga  po 
tem  n ese  domov.

Prav i jo ,  da je  to ba jka .
■% ----------O----------

Slavo š line:
DECA VOLI SI ŽUPANA

The Figure in the Cockpit Stood Up and Jerked Off the Fancy Hat and Veil

was to m ake  p a y m e n t  at noon today. I a m uch-used  purse .
d o n ’t w an t  to be ha rd ,  bu t  u n le s s  you 
can  do as  you agreed ,  I’ll have  to get 
the sh e r i f f  to a t tach  your  p lan e s .”

“ Mr. D av idson ,” pu t  in W es, e a r n 
estly ,  “ if you will ex tend  the  t im e until  
4 o’clock th is  a f te rn o o n ,  I th in k  th a t  
we’ll be  able  to m ak e  the  p a y m e n t .” 

“ And, if  you d o n ’t— ? ” asked  the 
t r e a su re r .

“ Then you can b r in g  in your  s h e r i f f . ” 
Mr. D avidson  a g reed  and walked 

away.
“ Uncle  B en ,”  W es went  on, tu rn in g  

to th a t  pe rson .  “ T h ese  people d id n ’t 
come to the  fa ir  to find out how sa fe  
an  a i rp lan e  is ;  they  cam e  to have a 
good time, to ge t  th r i l l s  and en joy  th e m 
selves.  They  a r e n ’t a f ra id  to go up. 
W h a t  they w a n t  is a th r il l  fo r  the ir  
money. W h y  not let Jo h n n y  or me 
take one of the sh ip s  up and s tu n t  the

bo po meni vp ra ša l ,  reci, da  sem  že šel.
Z adovoljn i  k r a m a r  si je natovori l  

k ro šn jo  na  ra m e  in k ren il  v hlev, k jer  
je bil žc osel p r iv ezan  pri  jas lih .  Mli
n a r  sa m  m u je n a tre se l  na t la  l i s t ja  in 
p r in ese l  o tep d išečega  g o rsk e g a  sena ,  
ki m u  ga  je s t re se l  v jasli .

Kako pa se  je k r a m a r  začudil  in m li 
n a r  p re s t ra š i l ,  ko je  osel seno  pos tran i  
pogledal ,  z m a ja l  z glavo, p ihn il  sapo, 
odprl gobec in rekel  z globokim  g la 
so m :  “ Ti človek božji ,  ti m lin a r ,  t i—  
zelo mi je žal,  toda  se se se n a  ne m a ra m !  
J e m  sam o  k u k u k u h a n o  in pepep ečen o !” 

M l in a r ja  je obšla  groza.  Skočil je iz 
h leva,  da  je  sko ra j  k r a m a r ja  podrl,  in 
začel k r iča t i :  “ H u d o b ec  je v h levu!
Kje je n ičv rednež ,  ki mi je to ča ro v 
nijo  p r o d a l ? ”

“J e  že š e l ! ” je  vzkliknil  k r a m a r  in 
se zdaj p rav  tako  sm e ja l  m lin a r ju ,  k a 
kor p re j  m l in a r  n jem u.

M linar  pa  je sk l ica l  vse  l judi iz oko
lice in n e p re s ta n o  kriča l  o govorečem  
oslu. Ker ni p r iše l  daleč  v svet,  kaj t a 
k ega  še nikoli  ni sl iša l .  L jud je  so m i 
slili,  da  je p i jan .  Z ato  jih je vse  o dve 
del v hlev, da  bi j im  osla pokazal.  T o 
da ko so  pr iš l i  tja ,  so dobili  k jas lim  
p r ivezan  o tep s la m e  in m lin a r  se jc še 
bolj p re s t ra š i l .  P a  še  vsi so ga  za 
n o rca  imeli.

K r a m a r  pa je šel  svojo pot in ves čas 
b lagos lav l ja l  g o rsk e g a  d u h a ;  iz s rc a  jc 
privoščil  šk o d o že l jn em u  m lin a r ju  l a s t 
no škodo  in jezo.

‘ (“ Mlado J u t r o . ” )

Deca voli si ž u p an a ,  
toda to je tež k a  s tv a r ;  
obč ina  je cela z b r a n a — 
kdo naj bo n je n  g o s p o d a r?

V v rs to  dolgo vsi s topimo, 
prvi g re  na j  m im o n a s — 
in ko p rav eg a  dobimo, 
m u povemo to na  glas.

Prvi  mimo n as  k o ra k a j !—  
ti ne  boš še zdaj  ž u p a n ;  
a za to  pa nič ne p laka j ,  
m o rd a  drug ič  boš izbran .

Drugi  mfino n as  k o ra k a j !—  
tudi  ti ne boš ž u p a n ;  
m lad si š e — a nič ne plakaj,  
m o rd a  d ru g ič  boš izbran .

T re t j i  speš i  naj k o ra k e !—  
m im o v rs te  je pozvan ;  
dečko sp a d a  med veljake,  
on naj bo zdaj naš  ž u p an !

By the  t im e the  sa le  of the  t icket was 
com ple ted ,  the  new s sp re ad in g  th ro u g h  
the  c rowd th a t  an  old lady was going 
up, b rough t  m ore  and  m ore  people  to 
the  field. Soon the  th ro n g  had i n 
crea sed  to twice its  fo rm er  size, with 
m ore  on lookers  a r r iv in g  every  m inute .  
Uncle  Ben led the  old lady to the  p lane  
w hose  eng ine  Jo h n n y  had s ta r ted ,  and 
s a i d :

“ W h ere  is W e s ?  I was going to let 
him  m ake  th is  t r ip .”

“ W hy I— I g u e ss  he  m u s t  be over in 
the  fa ir  g ro u n d s ,” replied  Jo h n n y .  He 
seem ed s t ra n g e ly  confused  a t  the  q u e s 
tion and  Uncle  Ben looked h im  over 
susp ic ious ly  b e fo re  he lp ing  the p a s 
se n g e r  into the  cockpit.

“ Give  h e r  a sm oo th  ride, J o h n n y ,” 
he cau tioned ,  w a lk ing  away. W hen  he 
a rrived  at the  t icke t  box, he  tu rn e d  to 
watch the  take-off ,  b u t  in s tead  saw  the 
pilot ru n n in g  toward  him.

“ I left my gogg les  in th a t  box u n d e r  
the  co u n te r ,” exp la ined  Jo h n n y  as he 
ran  up. “ Will you h and  th em  to m e ? ” 

As Mr. K ing ben t  down b eh ind  the 
t icket w indow, he heard  a fam i l ia r  roar. 
P a u s in g  in th a t  c rouched  posi t ion ,  he 
th o u g h t  h is  ea rs  m us t  have  gone  “ h a y 
w ire ” ; bu t  in a no rhcr  m om ent,  h ea r in g  
the  d ism ayed  sh o u ts  of  the  crowd, he 
becam e convinced th a t  so m e th in g  was 
wrong. D ash in g  th ro u g h  the  ga te  at 
the  back of the  booth, he  saw  the p o w 
e rfu l  b ip lane  ro a r in g  full a t  the  crowd. 
They sca t te red  like f r igh tened  cattle ,  
s c rea m in g  as  they ran :

“ The p lan e  has  go tten  aw ay  with the 
old l ad y !”

“ R un—leverybody, r u n ! ”
“ S h e ’ll be k i l led !”
J u s t  before  the  loose a i rp lan e  reached 

the f r ig h ten ed ,  ye ll ing  mob, it wobbled 
d ru n k e n ly  into the  air ,  n a r ro w ly  m is s 
ing  a c lum p  of t rees .  Crazi ly ,  like a 
blind beas t,  it c limbed to a h e ig h t  of 
severa l  hun d red  feet, th en  sudden ly  
sh o t  s t r a ig h t  upw ard  and a round  on its 
back.

“ G re a t  S c o t t !” gasped Uncle  Ben. 
“ I t ’s doing a loop!”

But  in s tead  of leveling off, it p lunged  
v e r t ica l ly  tow ard  the a irport .

By th is  t im e the  res t  of the  fa ir  was 
dese r ted .  Even  the  town of B lake land  
em ptied  i tse lf  of its in h ab i tan ts .  The 
a i rp o r t  th ro n g ed  w ith  m en, w om en and 
ch ild ren .  Som e w ere  h ys te r ica l ,  som e

thril led  by the  excit ing  tu rn  of a f fa i r s  
and  som e wept for w h a t  seem ed  the 
old lady’s c e r t a in  death .

W h en  it seem ed  tha t  in a n o th e r  sec 
ond the  d iv ing  c ra f t  would d ash  i tself  
to bi ts  on the  g round ,  it veered  toward  
a line of au tom obiles .  Rolling over in 
a vertical  b ank ,  the  lower wing b r u s h 
ing the  sh o r t  g ra ss ,  it headed  for the 
t icket box. Uncle  Ben fell flat on his 
face  on the  g ro u n d  and, as Jo h n n y  d e 
scr ibed  it la te r ,  t r ied  to “ dig in .”

Ins tead  of c ra sh in g ,  as everyone  e x 
pected, the sh ip  ROLLED O V E R  ON  
ITS B A C K  an d  flew the full leng th  of 
the  runw ay ,  b a re ly  f if teen  feet above 
the g round .  M u rm u rs  of a s to n ish m e n t  
cam e from  the  crowd. Uncle Ben s ta red  
with un b e liev in g  eyes. B efore  the b e 
w ildered  sp e c ta to rs  real ized  w hat  was 
happen ing ,  th e  sh ip  rolled back to a 
n o rm al  fly ing  a t t i tude ,  tu rn ed  and m ade  
a pe r fec t  th ree -p o in t  landing.

W hen  it s to p p ed  in fron t  of the now 
t r em en d o u s  crowd,  the f ig u re  in the 
cockpit  s tood up and jerked  off the  
funny  ha t  and  veil.

“ W es K in g !” c ried  Uncle Ben in 
am azem en t .

“ I t ’s  the  y o u n g  p i lo t !” som eone in 
the  crowd shou ted .

“ Well,  the  f ly ing  fool!”
“ T he  fly ing  fool— h e ’s a flying fool!” 

T he  n am e  sp re a d  th ro u g h  the  a p p la u d 
ing mob. Fully  a h u n d red  men sw arm ed  
tow ard  the  t icke t  box, money in hand 
and  sh o u t in g :

“ I w an t  a r ide  with  tha t  flying fool!” 
“ Hey, you— I’m f i r s t ! ”
A f te r  W es had  m ade  h a lf  a dozen 

tr ips ,  th e  th o ro u g h ly  excited spec ta tors  
w ere  g lad  to r id e  with Jo h n n y ,  or with 
a n y o n e  ju s t  so it  was a ride. By 3 
o’clock the  rece ip ts  had jum ped  to a 
f ig u re  above even  w hat  they had e x 
pected for th e  full engagem en t .

T h a t  n ig h t  the  two t ired flyers 
watchcd  Mr. K ing  count  out the  money 
they  had ta k e n  in. P u t t ing  the  last  
do l la r  away, he  s lapped  W es on the 
b a c k :

“ W es, I’ve g ot t0 give you the credit  
both  fo r  your  idea  and  for a sp lendid  
bit o f  flying. ^  takes  more skill  to 
pull a c lown s t u n t  like th a t  for five 
m in u te s  th a n  it does  to fly on an even 
keel for a t h o u sa n d  niiles. And t h a t ’s 
w h a t  the  people  want .

W es g r in n ed  modestly .  It was good 
to h e a r  his unc le  say  w hat  he did, but 
to W es, the  big p rob lem  was how to 
co n tin u e  to fly 80 th a t  not only would 
his sh ip  be as  * s a fe  as an  a rm c h a i r ” 
b u t  a lso  so t h a t  he  would be known to 
everyone  as  “ the  f ly ing  fool.”

B ožen a  N em co v a :
ZLATE ZVEZDICE

Božena ,  še s t le tn o  dekle tce  in s i ro ta ,  
ni im ela  po svo jih  u m r l ih  š t a r š ih  nič 
d ru g eg a  kak o r  ža los t  v srcu ,  p rep ro s to  
obleko na sebi in košček k ru h a ,  ki ga  
ji je bil dal s i ro m ašn i  bo ter ,  ko jo je 
odpravil  na  p o t  k teti . Bilo je to v j e 
seni,  na  zimo,|  Š la  je  od vseh  z a p u 
ščen a  in isk a la  vasice,  k je r  je  im e la  t e 
ta  svojo kočico. N a  cesti  jo je  s reča l  
be rač  in jo nap rosi l ,  če ima kaj jesti ,  
da  bi zelo rad jedel.  B rez  v sa k e g a  obo
tav l jan ja  m u  je B ožena  takoj  d a la  kos 
k ru h a ,  rekoč:  “ G ospod Bog naj vam 
ga b lagos lov i!”

Ko je š la  da lje ,  jo je s reča l  ra z t rg a n  
otrok, ki se  je ves t rese l  od m raza .  
Deklica  si je odvzela  ru t ico  in jo da la  
t re so če m u  se  otročičku.

Po tem , ko se  je  že nočilo in je  baš  
p r ih a ja la  v gozd, je  s re ča la  spe t  d rugo  
dek le tce  brez  krilca.  D ala  m u  je svo 
je krilce, tako  da  ji je  o s ta la  sam o  še 
s ra jčk a .  M raz  je  ni p reveč  mučil ,  z a 
kaj vedela  je, da  je  s to r i la  dobro ,  in od 
tega  se  ji  je  s rčece  ogrevalo.

Z dajci  je  pa  zag leda la ,  kako padajo  
zvezdice  z n eba  in p rav  pred n jo ;  ko 
je ho te la  videti,  k a k šn e  so zvezdice,  je 
videla, d a  so ru m e n e  in bles teče ,  vzela  
jih je  v roko, j ih  p o težkala  in takoj ,  ko 
se je  sp o m n ila  p red p asn ik a ,  ki bi vanj 
lahko sp ra v i la  te zvezdice,  je  že imela 
na  sebi vso oblekeo. N a b ra la  si je teh 
zvezdic  v novi p red p asn iček ,  misleč,  da 
j ih  p ak aže  teti. Še m alo  d a l je  je šla  
ob lu n in em  svitu ,  dok ler  je  ni k ra tko  
pred  polnočjo  p re m a g a l  sp an ec  in ni 
zaspala .  Zgodaj  z ju t r a j  se je zbudila ,  
in že se je  n ap rav i l  iz ene  zvezdice  r u 
m en kolač, tako  da je im ela  dovolj za 
za j t rk ,  za  kosi lo  in za  južino. Do ve 
če ra  je  pa  že  p r i š la  k teti in ji je  takoj 
povedala  in pokaza la ,  kaj nese ,  in n a 
m es to  zvezdic se  je iz p re d p asn ik a  iz 
trese l  kup ru m en ih  zla tn ikov, tako  da 
so se zakotali li  po vsej sobi. Od tis tih 
dob s ta  se  B ožena  in n jena  te ta  dobro 
imeli in s ta  dela li  dobro  tudi d rug im .

--------------O----------

NEUM NI OSEL

Ljudje imajo  mnogo predsodkov. O 
ljudeh in o živalih  sodijo nepravi lno  
in krivično in radi n esm ise lno  p o n av 
ljajo s labe  in hude sodbe d ru g ih  ljudi.  
Tako ne s l iš imo govoriti  d rugače  k a 
kor “ osel n eu m n i .” In osel velja  tako 
nekako  za zgled neu m n eg a  b itja .  Pa 
ven d ar  osel ni sam o d obroho tna  žival,  
am pak  je  prav  tako m oder  in pam eten  
kakor  vse d ru g e  živali. Č u jm o  tole 
p r igodbo:

V neki nase lb in i  pri M adridu  na 
Španskem  je sprav l ja l  km et dolga  leta  
v m esto  mleko, in s icer  na oslovem 
hrbtu .  Pot  s ta  p rehod ila  z oslom vsak 
dan v letu in ob istem dnevnem  času. 
Nekoč je pa km et obolel in ni mogel 
iti z oslom v mesto . Domislil  se  je  pa, 
da bi mogel oddajo  m leka  oskrbeti  osel 
sam. Dal je  živali na  h rbe t  običajni 
tovor,  za kom at  pa p r i trd i l  oslu listek, 
na k a te reg a  je  napisa l ,  da prosi , naj si 
od osla mleko vzam ejo  odjemalci  sami.  
Po trep lja l  je osla  še  po h rb tu  in žival 
je m irno odkljusala  po znan i  je  poti. . .

Potem  je osel vsak  dan k a r  sam  nosil 
mleko v m es tu .  Ko je  km et  ozdravel 
in se spe t  pripel ja l  z oslonr v mesto , 
je  s l iša l  o pam etn i  živali sam o p o h v a 
lo. Osel je p r ih a ja l  zm erom  ob pravem  
času  in se us tav lja l  povsod tam, kjer 
sc  ob iča jno jem ali  od km eta  mleko. V 
neki hiši so km etu  celo pripovedovali ,  
da  niso bili  takoj p r ip rav l jen i  vzeti 
mleko z oslovega h rb ta ,  pa je postal 
dolgouhi nosač  n epo trpež l j iv ;  z g o b 
cem je m enda  potegnil  za  vrvico pri 
zvoncu, ki ga je  nosil,  in tako priklical 
svoje, ali bolje  gospodar jeve  odjemalce.

Ne sodimo ne l judi ne živali  po p re d 
sodkih, am pak  pre išč im o vedno vsak 
slučaj  in našli  bomo, da so pogosto 
p repros t i  l judje  in zan ičevane  živali 
boljši  od onih, o k a te r ih  g re  po deželi 
na jbo l jš i  glas.

LEGEND OF THE POPLAR TRtJ

The following is the  p re tty  legend of 
the  si lver  l in ing  of the  pop lar  t r e e ’s 
leaves :

The g re a t  G reek  hero, Hercu les ,  had 
som e very  sp lendid  white  oxen which 
he had  b ro u g h t  f rom  Spain. O ne  day 
while  H ercu le s  lay s leeping  a f te r  his 
mid -day repas t ,  a  g ian t  nam ed  Cacus,  
who lived in a m ou n ta in  cave, slipped 
upon the  oxen and drove off  th e  f ines t  
pair .  H e  dragged  the  a n im a ls  to his 
cave by th e i r  ta i ls  so  th a t  H ercu le s  
could not t r ace  th em  by th e i r  hoof- 
prin ts .

The  days w ent  by, and H ercu les  
h un ted  in vain  for  h is  favo ri te  p a ir  of 
w hite  S p an ish  oxen. He w as sorely  
grieved,  and  sa t  a very  long t im e in 
deep m edita t ion  one evening as  the  
sun  se t  in the  heavens.  T h en  he  got 
up and  w ent off toward  the  m oun ta ins .

. . |j]i
And he chanced to Pass J  js 

C acus  w here  were h‘ jPj 
oxen. As he had with 11 |]
of oxen, those  on the in3_ ^  
bellowed to their  forn’e j  
the  ou ts ide  oxen repl>e 
H ercu le s  hurried  into ^  
a f te r  s lay ing  the wickc ^  
lost oxen home again- 
down the  m ountain si ■ 
b ian c h  of poplar  from a j 
a v ic tor’s w reath  of lls. -s |j!' 
head. Soon thereafter  ̂
h im into the  region of 1 ^  
side of the  leaves w8® ^  
the  thick sm oke  and t j 
bu t  the  unders ide  was (( 
cool by the  silvery ,m°',(ijt 
cu le s ’ brow. Ever s ' n.° ve$l 
l in ing  of the  poplar le 
si lvery br igh t.  .
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KONJ IN PUTA

Isker  konjič  je, vprežen  v kočijo, 
pripel ja l  g ospodar ja  na dom ače  dvori
šče. G osp o d ar  je  stopil z voza in z a 
dovoljno potrep l ja l  kon ja  po g r ivas tem  
vra tu .  Konjič  se je nato  ošabno  obrni!  
proti  putki,  ki se je sp re h a ja la  po d vo
rišču :

“ G le j ,” je deja l,  “ kako me ima g o sp o 
d a r  rad !  No, saj me ima lahko. Kdo 
bi ga pa tudi h i t re je  vozil kakor jaz. 
Ali zm oreš  ti, n e u m n a  kokoš,  kaj t a 
k e g a ? ”

“ Ne zm orem ,” je  ponižno odgovorila  
puta.

“ Seveda ne zmoreš.  J a z  pa de lam  to 
skoraj  vsak  d a n ,” je  rekel  prevzetni  
konjič.

Drugi d an  je  gospodar  sedel na ko 
n ja  in jahal  sem in t ja  po dvorišču  in 
vrtu. Komaj je konjič  opazil putko, ji 
je že zak lica l:

“ Hoj,  hoj,  kokoška! Ali me v id iš ?  
Ali znaš  ti kaj t a k e g a ? ”

“ Ne zn am ,” je spe t  pohlevno odvrnila  
putka.

“ Kako bi neki zna la  reva!  Ja z  pa 
delani to vsak  dan ,” se je  nap ihn i l  ko 
njič.

Tretj i  dan  je konj ostal v hlevu, p r i 
vezan k jas l im . Pod jas lim i je  bilo 
ku r je  gnezdo in na n jem  je čepela  p u t 
ka. Zdajci je pa s topila  z gnezda ,  g la s 
no zakokodakala  in rekla  konju ,  kazoč 
na p ra v k a r  znešeno  ja jce:

“ Ali zn aš  ti nap rav i t i  t o l e ? ”
“ N eu m n o s t !  Kako naj bi zna l ,” je 

nevoljno  razrezg e ta l  konj..
“ Vidiš, jaz  pa  n ap rav im  kaj takega  

skora j  vsak  d an ,” je  de ja la  p u tk a  i" 
vnovič veselo  zakokodakala .

Konjič  je v zadregi  s t re se l  grivo in 
pustil  odslej putko pri miru.

---------O---------
Danilo Gorinšek:

METULJČEK

Safety First for
hi|dre» ,

Every  year  school en' îs
land, O., ce leb ra te  Safe y ^ i  
D ur ing  th is  time 
preven t  a s  m any  acc 
which  m igh t  occur on ^  2adm
home. Each year  t*ie^Hea1*1 ̂  i-Se bi 
lower the  child  accident gj ^  ^ 
d o e sn ’t moan th a t  only J j j )  I* to Va- 
t ieu la r  week children 5 . 0yf< Hi 
ous, bu t  the  teachers  a ^  «a prv 
m ake  specia l  e ffo r t  at * ^jj 
late  t rag ic  incidents , 3 |i' J. f  "
could have  been, preven ^ ,1  ^
purp o se  to im p ress  u P°n %la’
row and  gr ie f  b rought UP tila
becau se  of c a re le s sn e s s -  :(l

So m any  children  lo® 1 se
th e i r  way to or  from °i<W w*iQrij 
p a s t  n u m b e r  of years 
a re  being selected  as sa
watch  over the  lit tle  o n e  ^
du ty  to guide  them  sa ^  P**w!!Ce s 
s t re e ts  at the  r igh t  time a ^  I  «nCe, 
th e re  is no policeman a Kaj
g u a rd s  canno t  convince 3 %
of the  d a n g e r  about t*iel nd (J j  4°vent 
po r tan c e  of looking UP ' j l J ^ k i  
s t re e t  before  c rossing’ f tt‘1 'Soy 
is in fo rm ed .  The  instru f*| e je  ̂
it upon h e rse l f  to te a c 1 I t 0l); 
ru les  of  sa fe ty  first.  Jsli

How m an y  juvenile  me rj
SSC U  heed w arn ings  • ^  i I  Ji p 
not know, b u t  since so / »  Or0 
have died re su l t ing  Sf -•1 > 
acc idents ,  we take it f0. „■[ "‘J  »..’’'ai 
they  a re  cautious.  »  > " / I  “V  
to tell of  t rag ic  a c c i d e ^ j ^  
pen, to those  who can 
n ew sp ap ers  a rc  always ^  J  
repo rt  a n o th e r  traff ic  ■
consider  those  ju v en ile  ^ ( 1  ^
yet in school and vva ĵg o< J k  *5 
Every juven ile  can  d° ^jit M  j ^ ,  
in a sa fe ty  cam paign  & Ni j 
there  a child in the ne> ĵ|ti M lila 
h a s  a h ab it  o f  playi^S a| i 5 ^  
with explos ives,  or  runfli0ol<i|,L *  ^  n 
into the  s t re e t  without M  Pd| 
m a c h in e s ?  If there 
toward  sa fe ty  firs t  ca '? e $ fulfil !.lfaj 
P e rh a p s  the  p laym ate  d° I  »6iEj 
the  r i sk s  he  is taking. s 5 M  s° 
become his sa fe ty  g u a r ’hjcli J  te

O f  all the  a c c id e n ts  * (» 'J
death  or c r ipp ling  f°r . e d ;« 
ity of  th em  arc  due *° hM£l c‘v [ t 
or ignorance  of the c ,jrst- ■  ,*n 
t ra f f ic  ru les  for safety ^  t ^ J  % 
m ore  ch ild ren  w o u ld  y k 
at s t re e t  c ross ings ,  au » j. 1
to r is ts  and the  paren^ M  
How can th is  be done- arj «  I 
o u r  juven i les  can  do the I  c 
first.  To be on the * 
as well a s  for thcmse»v ^
o p p o r tu n ity  for every 1 a i 
o f  o u r  SSC U  to p e r f ^ f O f  J 
a day and  receive the r # ■ ( 
c ia t ion  and th an k s  whic 
th an  gold. ^

» I 1Slavo š tinc: 1
K R A L J  M A T J  I

   9l>!' [
e ne veste, kdo J® |j*f I 

To je m ladi k ra h ^  I 
Sm el,  k rep ak  niu I 
to je p ravca ti  juna. gtr^’h ■ 
vseh sovragov  živ* ^ pf# I 
ker j ih  vse  P o in .ece, eS»t 
Meč njegov je 
iz bezga  je puški*-'3’ 
iz p ap ir ja  čepic3’

hali»v"
Mlade borce p ra v ^ 0 '  
vodi sam  po bojo0 eirlaga’ I 
Ko sov rag e  vse Pr I  
na  večer  še  sa-n , I
t ru d en  p ra v  sladK ^  . 
s p a n ja  n ik d ar  dos ^
Res, ju n a k  je d®c^  I 
in v sak  pravi, 
m ladi,  speči krai)

Od cveta  do cveta  
vse rože ob jem a,  
jih  k us tom  p r iže m a ,  
s rčn o  p o l jubu je  
in zopet odplju je  
begotni d ragu ljček ,  
naš  d robni  metuljček .

JUST F U N

W  \ S .  ■ - A

j p

Oh, i t ’s fun to go a- f ish ing  
W hen  a u tu m n  days  a re  he re !

Oh, i t ’s  fun to go a -h u n t in g  
At th is  t im e of the  year!

Oh, i t’s fun to go a-cam ping
W hen  days  a re  calm  and cool—

To pitch  your  ten t  benea th  som e tree 
B eside  a s i lvery  pool!

Oh, i t 's  fu n  to go a -n u tt in g  
In  f o re s t  b ig and g ray —

To sit a round  a  b r ig h t  cam pfire  
At close of a busy  day!

O h, it's  fun  to be a-living 
W hen  O c tober  w inds  a rc  chill,

To roam  the  m eadow s se a r  and  brown. 
And climb the  f rosty  hill!

Oh, i t’s fun most a n y w h ere  you go,
O r  an y w h ere  you s tay —

It y our  h e a r t  is ever  happy,
And you’re s in g in g  all  the  day!



0  Se ma. ,  . E X P O R T , PA 
^dražim °aSa *m a m > da še  pa rkra l

rP E E  ' *ladin«& urednika z mojim i dopisi 
P°sia| Ve, ,  oddelku. K m alu  bom
%llta p ’ oz*roma č lan  o d ra s leg a

issWjj Ôil češ°tem. se bo g' urednik od* 
lidde« 9 Pred j L . , ’ zdaJ bom e n k ra t  imel mii  
, him a";' ^mai0 ^2em: ^ a ako bo to misli l ,  se 
jnsid*1'' iovai 2 ker jaz ga  bom  nadle-
mer ^  !|°pil v nHPls' . ,u d ‘ P°tem, ko bom  pre- 
ied W %  p r i i ^ '  oddelek- (T ako  je prav,
0 the . Odpisi dni ^u d i  potem  bodo tvoji
<ed 8iJf'  v . rodQšfi. Op. u red .)  Zato 
i. A ^ kaj °> da se ka n au č im  in tu-  
ide W H Zdaj hPrt?em-
a 11* ,  ^ijo niV '11 v d ru 8 ‘ raz red  v išje  šole.

:ts m  . ^ r p r j j  vse’ k a r  k a te reg a  veseli ,  
r fr5 ji 1,1 *)fcnem<ilT1 dom°v, p a r k ra t  poskočim  
fire *(j be® pa n°gometno kroglo,  potem  

j  !e »čim 0pe* v mojo delavnico ,  k je r  
the i"1*' si n TSak°vrs tne  reči. N aprav i l  
; keP1 , !a,Ho na • rad 'o, tak, da  se  sl iši  
ioistu('j sf® to sji,Ses?’ kot telefon. Sedaj,  ko 
ice Nitšaij l - ^  sPrav>l> bi pa  vsi radi  
leave5 %  j^ ’ er ni d e n a r ja ,  da  bi p rav  

%  tla rah' Zadn iiS i e bilo nekaj  le- 
% p 0s] ,  10> Pa bi b i la  oba s se s t ro  

il °>aio c* .!n tako )’e priš lo ,  da  sva 
!S  da ipPOpriiela- To je, očeta raz je -  

>la. r zgrabil radio in ga  je t reščil  
'*e' kar c! Pa’ ne bodi *e n > poberem  

;8e*avnie0 mo8el na jt i ,  in ha jd i  v 
!°Pet itne, ru8i večer  sem  radio  že 
c  Postranna u^esih. Oče je sam o  ma-

r  sti,o h-fP0g!edal* n ‘ n '^ re k e i>
; Me bi] 1 ‘ m ' rr>i. Zdaj je  lep mir , 

Tukaj r?dio dvakra t  narejen .  
i° êUvciFl nas vse P°čiva,  ker

' ''"aio ^na š t ra J‘ku, ali kakor  p ra v i 
ti ako To bi bili lepi p raz-
ftaršev p0, 1 b' le le d en a rn ice  naš ih
K .  ne> a kaj pom aga,  ker  so

1 L, ''n'alu*5ai^°- pa ’ da  bodo ti p r a ž 
il' itr'9 ^ P i s 'v " 1',1' ’ m orda  p re i ’ Predno

E S ,  ker ,Za6ledaI beli dan. To vsi
/  H e  dei . ,e vse bolj p r i jazno ,  kad ar

Pq^r

vse b ra tce  in se s t r ice  v 
' Mer žc?? oddelku in tudi g. u redn i-  

> o  st lm vsakem u eno veliko pu- 
, ,.,11 of K2ito}p eno za Z ah v a ln i  dan,  dasi
A  < » « ! ■
V  S U P A N C IC  (15 let) ,

1 »ji* d ruš tvo  št . 57 JS K J .
4 ——o--------

k ^ i i m  E X P O R T , PA.
d e A  iJSe biia 6sec *cm zopet  zam udila ,  da 

e, °8las la v m lad insk i  prilogi 
i j  vaša ' 0 Pa ni m o ja  krivda, a m 

il °' i  d**0 čaš;l Urednik, k e r  s te  bili pre- 
hi® *2 k Pfvi tpj1'1 p°e itn icah .  M isli la  sem,

S»d ,fi f6li 6a*a ’ ko se vrnete’ nc boste
ti.To(ja Se ukvar ja t i  z naš im i  dop i

s i  t u i  da )e Pr ‘®la Nova Doba, sem  
 ̂ lil 3’ du ma m *a d insko  s t ra n ,  pa sem 

» .  Setn jo zopet e n k ra t  z av o 
d e
Se zdeltf*Ln Ĉe so tu d ‘ n l ' n ' l e - Meni 

I ’’“dim v * m a ’° predolge ,  ker  ra-
^dt , .  y  *o!o- Sedaj sem  v sedm em  
. . ' s t a j  naši šoli je 10 sob in dve 
jjC|> b0(]0 , Prazni. č e  bo šlo tako  na-

s'užbCGZ- ne* a i vse  n a ®e u ^‘tc '
^Cev 0 izgubile, k e r  ne  bo več

fc,<linskemdr^ i b ra t i e in se s t r ice  v 
i > s k 0 n.oddelku, ali so vsi pozabili 

th« 5  ‘ ski izdnP!.8a?i? Skoro  v vsaki m la- 
l° ! St ”v- i ^ o J 1 J e m a n i Slovenskih do- 
the iele večkr- 1  a^  od d r *-lš tva  št . 110 

■ I «d,°na Žar,'** °,g *a s ‘la, sedaj  n a s  je pa 
i o d d ^ 1' 3’ k e r je p re s to p ila  v

(c* f j  t '  Pridp teden kom aj čakam o

S  si m ° n Vl ? 0ba’ in k0 Pr id e ’ se
\ | J zdrav ’ kdo jo bo prvi čital. 

n’t Hit aditiskn Sem bra tcem  in se s t r icam  
>  11! nske>H oddelku in tudi g. u red-
j . 1,11 ^ARv

[ M- S U P A N C IC  (12 le t) ,
th' 11 , d ruš tvo  št . 57 JS K J .
w'l’V ! " ■— o----------

0V’ ( /
! 0r r  Jfet Morley, Colo.
’heir lj  >eb!‘N in s k n " 1 nekai m a lega  nap isa t i  
^  C '  5o v fc ( Stran Nove Dobe- P o -
•itlt i  1)lad!e še v u na  M orleyu ni. Z de-

y ,  V i ’̂ k i  Dri, n° P°d ničlo. V zadnji
kidf'i 6i s °d 0g' Nove Dobe sem  čital
J  > M l i n s k e  K n zay, ki je vzela  slovo

A  !a t s l i “dd e ae k odTdei ka in p re s to p ;1r
^  S t l  '°  moj 2‘ H • U dl , a Z  S e m  m i S l t ’

flei6? 'n da h dn )' dopis za  m lad insko  
•oj ’ Pa Prestopil  v odras l i  od-

..U f  »e ,tlavske rIam’ ža l> še  počakati ,  ker
|Ltli( f(1eri.as*l>ži ,azrnere p res labe .  Moj oče
£>  < > k ; t ° 0Sti ,Za P la ic v a n je a s e -

, i#! %  rt', v d r užini š t i r je  č lani v
st. 'i ^akn r)e pa v m lad in sk em  od-

r. (J* St, ere nckn'ru ra ?T1 še  Poeakati ,  da  se
of I 1 H '' '“Sel n 10 'zbo ljša jo .  U pam , da

lt lef° n0veme t̂Opiti v odrasli odde
ft/fa S J  n̂ ieg0vStu' Zat0 bom pa šc-rt j T„i m iL y  R- u re d n ik a  z mojimi 
f /  e ,dlnsk0 s t r a "-

hP' : ra ie li.'>ieSedrUŠfV0 š t - 140 JS K J  ie 
' 6, 'la r,,. p r i redilo veselico, kate-

V i  V '  T  dobro ob iskana.  
a \ \  v kats JanCapudi m lad insk i  dop is  od
V  lijSm I*r °.d d r u š tv a  št . 6 JS K J ,

5,i delala 0pisa ' a > d a je m ed  počit-
1 tudi wna !a r m ‘> te r  p ripom nila ,  

točit!,'0(*delk.,a te r ‘. d r u g ' član m lad in -  
kratj lcartii, i n ap ‘s a l kaj je dela l  med 
l>to$tll''<)2il (j^az ,s e m počasi z mojimi 
J>i j. dneh J 3 ' n n a b i ra l  prem og,  v 
[raia',ll(*' del Sem ' g r a * žogo. Z nano  

at t ^asi sp° n a .^a r m ah  še  iz s ta re g a  
?daf ,' ce ng,11.1 b l> m lad, me je dosti-  

i h) Pa k(ln- 0 pri tem  d e lu -
^atiica*°Ke. pCam> ker  im am  dosti  šol- 

i !'ste ?. ^ladi 0zdrav ljam  vse  č lane  in
?616l ' i  so >. nskega oddelka,  pa  tudi 
'Hrv’, ^t>zdr, p re s t°Pili v od ras l i  od-

da m. tudi g - u re d n ik a  
u'tVar ;! ne zam eri ,  ker  sc mo
V i c t A ^ 1 1 m o iimi dopisi .

0 R  SLAV EC (16 le t) ,
d ruš tvo  št . 140 JS K J

c — ° - -----------
oiieM c „ . JO L IE T ,  ILL.

SJ °  za rcc*n ‘k ;- To je moje  pr- 
^^aj v IJ1*a-d insko s t r a n  Nove 

?lla ^ dan’i Jo l ie tu  smo imeli “ Slo- 
i4 ''P ik n ik ,  o ga  p r i re -  

je t,,H-°Vensk ih  d ruš tev ,  med 
'di naše  d ru š tv o  št. 66,

NOVA DOBA, OCTOBER 18TH, 1933

MLADINSKI DOPISI 
Contributions from our Junior Members

nts
i e s 
, ar«

>1

I J S K J ,  dne  3. sep tem b ra  v Rivals Parku .  
N a tem  ve likem  p ikn iku  je  bilo  nad 
7,000 ljudi.  Toliko ljud i  jaz  še  n isem  
v idela  na  n o b en em  p ikn iku .  Dne 15. 
s e p tem b ra  je p r i red i la  Z veza  s lo v en 
sk ih  d ru š te v  rad io  p ro g ra m  n a  jolie tski 
posta j i  v zahva lo  za  veliko udeležbo 
na  pikniku. Upam , da  bo d ru g o  leto 
u d e ležb a  na  tem  p ik n ik u  še  večja.

Šola se  je  zopet  zače la  in im am o 
mnogo šo lsk ih  na log  za  d e la t i ;  jaz h o 
dim  v osmi raz re d  in im am  veliko d e 
la v sa k  večer. Bom  pa d ru g ič  kaj več 
nap isa la .  K sk lep u  p o z d rav l ja m  vse 
č lane in č lan ice  m la d in sk e g a  oddelka 
in tudi vas,  g. u redn ik .

M A R IE  RUSS, 
d ru š tv o  št . 66 JS K J .  

------------- O-------------

GEOMETRY
People  say  I ’m lucky to be alive,
B u t  would you th in k  so,
If  you had  to go
To school,  which  s ta r te d  S ep tem ber  

f iv e ?

I h a te  to th in k  of going there ,
I ’d ra th e r  be  pu lled  by the  ha ir ,
A lgebra  w as  bad enough ,
B u t  g eom e try  is ra th e r  tough.

At n ig h ts  I d ream  of theo rem s ,
O f  ru les ,  p roposi t ions ,  and a n g le s ;
N ext day come exam s,
And my head  is s t i ll  in tangles .

A M ELIA  P E T E R N E L  (age  15),
No. 2, SSC U , Ely, Minn.

 0-------------
ST R A B A N E , PA.

DEAR E D IT O R :
I did not w r i te  for the  last  juven ile  

edit ion  so I am t ry in g  now to tell w h a t ’s 
new. S u m m e r  is gone and  we a re  a l 
ready  p re p a r in g  fo r  w in ter .  O u r  m o th 
e rs  and  s i s t e r s  a re  c an n in g  and the  
g a rd e n s  a re  w a i t ing  to be ha rvested .  
W h ere v e r  1 go I see  m ore  and more 
cann ing .  It s eem s  everyone  w an ts  to 
have  m ore  th an  ano the r .  They say  th a t  
for w in te r  every th in g  canned  is good, 
especia l ly  d u r in g  th is  depress ion .

You ce r ta in ly  can  tell it is ge t t ing  
c loser  to winter .  We have to build  f ires  
in o u r  s toves  to keep warm . School 
s ta r te d  Sept. 5, and I am  very  glad. 
W e have  to s tu d y  h a rd  if  we w a n t  to 
p ass  for C h r is tm a s .  W h en  we have i 
day  or two off, we still  like to play 
because  it i sn ’t hot or  cold yet.

In our  lodge we lost a young m em 
ber. S tan ley  Sus tr ich  died on Oct.  1, 
1933.

R eg ard less  of these  h a rd  t im es,  there  
a re  p a r t ie s  to pa ss  the  t im e away. Mr. 
and Mrs. F ra n k  Mikec ce leb ra ted  th e i r  
25th an n iv e rsa ry  on Sept. 23. T h ere  
was a la rge  crowd. Mr. and  Mrs. Mikec 
received m an y  nice p resen ts .

My bes t  re g a rd s  to all the  m em b ers  
of o u r  SSCU.

A N N A  ST E R LE ,
No. 149, SSC U.

---------o---------
HUNTING

Ely, Minn.— Once th e re  w ere  four 
boys who went h u n t in g  and each  had 
a 22-cal ibe r  re p ea te r  to shoot  rab b its  
with. All w ere  on the  t ra i l  of one big 
b row n  rab b it  which  had run  into a 
c lum p of bushes .  Th is  was th e i r  t a r 
get,  <nnd a f te r  shoo t ing  25 t im es  they 
went  to see  w ha t  they  had got. They 
were  su rp r i s e d  to find a dom es tic  cat 
and he r  family  of four  dead. They 
went  hom e sad , f i rs t  because  the pre tty  
b lack ca ts  w ere  dead and second b e 
cause  th e i r  bu l le ts  were  wasted .

E R N E S T  P E T E R N E L  (age  12),
No. 2, SSC U.

 —0 -------------
CONVERSATION AT THE 

TABLE 
Ely, Minn.— W e w ere  eat ing  d inner  

and b eg an  ta lk ing  about  the  dep ress ion  
pnd the  unemployed.  N a tu ra l ly ,  we 
m ent ioned  those  a ro u n d  us. Mom had 
ju s t  hea rd  about  how one girl who had 
a job and lost it p lanned  to vis i t  her  
m ar r ied  s i s te r  in so m e  d is tan t  s ta te .

F a th e r  sa id  the place  would be too 
far  and it would cost a lot to get there .
I w a s n ’t su re  w hat  the  res t  of  the  fa m 
ily were  say ing ,  for  my mind w as  e ls e 
where,  but som ehow I cam e back to life 
w hen  fa th e r  said, “ Mrs. C h o o se ts .” I 
at once th o u g h t  1 had lea rned  so m e 
th ing,  so I sa id ,  “ Oh, is th a t  he r  n am e  
n o w ? ” The  family began  to lau g h  at 
me.

1 c o u ld n ’t see  why, bu t  la te r  it was 
exp la ined  th a t  the  g ir l ’s s i s te r  lived in 
M a ssach u se tt s .  F a th e r  had pronounced  
it Mrs. C hoose ts .

A M ELIA  P E T E R N E L  (age  15),
No. 2, SSCU.

 0-------------

MY EXPERIENCE 
Eveleth ,  Minn.— O ne m o rn in g  I woke 

up very ear ly  and my fa th e r  told me to 
rake  hay. I s ta r te d  my jo u rn ey  to the  
fa rm  and when  I got th e re  the  hay 
w as  dam p with dew. 1 had to wait  th ree  
h o u rs  b e fo re  it w as  d ry  and in the 
m ea n t im e  I picked th ree  q u a r te r s  of 
be rrie s .

I s ta r te d  to rake  the  hay by the b a rn  
when  I h ea rd  a noise  like som eone 
c lim bing the  wall. 1 looked and  saw  a 
big rabbit .  1 ran  and  closed the door. 
My fa th e r  cam e  and asked  why I w a s n ’t 
w ork ing  and  I told him I had a rabbit  
in, the  barn.

H e said  I was to give him g ra s s  and 
ca r ro ts  so he would not be hungry .  I 
found a coffee  can  in the  ditch, filled 
it with w a te r  and gave it to the rabbit .  
T h a t  a f te rn o o n  a t  about  3 o’clock I was 
th ro u g h  with the  work and w ent home. 
My m o th e r  asked  me why I was so 
happy, and when 1 told her  she  said she 
would m ake  a rabb it  d in n e r  som e day.

The  nex t  day I w ent  to get him. I 
had  a box and som e rope with me. 
W iien  I reach ed  the ba rn ,  the rabbit

was c lim bing  and ju m p in g  a ro u n d  and 
a lm ost  ju m p ed  th ro u g h  the  w indow. I 
blocked the  w indow with  hay  and 
final ly  c au g h t  h im. At hom e I got a 
b igger  box and p u t  h im  inside.

My b ro th e r  asked  me if  he  could see 
th e  rabb it ,  and  w hen  he did he  fo rgo t  
to pu t  the  cover  on the  box and  the  
rab b it  go t  away. None  of th e  n e ig h 
bors  saw  th e  rab b it  becau se  it  w en t  so 
fast .  Som e boys t r ied  to ca tch  it, bu t  
they  only sa w  the  tail  for the  la s t  t ime.

W e never  will have a rab b i t  d in n e r  
from  th a t  rabbit .

A N T H O N Y  K O T N IK  (age  13), 
No. 25, SSCU. 
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OUR CAM PING TRIP
Lorain ,  O.— It was Monday, the  day 

appoin ted  for the  G ir l  Scouts  of Troop 
10 to have  day cam p. I got my lunch 
ready  and  w aited  for  my g ir l  f r iend  
with w hom  I w as to go. W h en  my girl 
f r iend  cam e, we w en t  to the  place  we 
w ere  to meet.  O u r  scou t  te a c h e r  came 
for u s  with h e r  car .  W e cam ped  at 
Lakeview Pa rk .  A f te r  ge t t ing  ev ery 
th ing  fixed up in order,  we went  sw im 
ming. W e s tayed  in th e  w a te r  for a 
while, th en  cam e out.  W h en  we got 
d re ssed  up we he lped (cook d inner .  
A f te r  we a te  and  c leaned  up we had 
s to ry  hour ,  d ra m a t iz ed  s to r ie s  and 
played d i f fe ren t  gam es.

All at once it s ta r te d  ra in ing ,  so we 
ran  into our  car .  O n  o u r  way  hom e we 
talked a bou t  our  fun  and how the  ra in  
had spoiled it all.

V IC T O R IA  KUM SE, 
No. 6, SSCU. 

------------- o -------------

THE FROG ROAST
Eveleth ,  M inn.— O ne day  som e boy 

f r iends  and  I decided to go to the 
woods. As we w ere  w a lk ing  a long  we 
saw  a  n es t  of b i rd s  in- a t ree  and  a 
l it t le  b ird  on the  ground .  I picked up 
th e  bird and  p u t  it  back  in the  nest .  
W e cam e to a  sw am p  w here  th e re  were 
m an y  fro g s  and b eg an  to kill  th em  u n 
til we had  ab o u t  twenty-five.  O ne  of 
the  boys sa id  he  liked to eat  f rog  legs, 
so we p re p are d  th em  to be roasted.

A f te r  one of the  boys m ade  a fire 
we b egan  to roas t  them . The  boy who 
sa id  th a t  he liked frog legs took the  
f irs t  tas te  and sa id  th a t  it tas ted  like 
chicken. T he  res t  of us only took one 
leg at first ,  bu t  we soon were  fighting  
over them. W e decided to come back 
som e  o th e r  day.

A fte r  th a t  we went  w alking a round  
the woods un til  we met m ore  boy 
f r iends  who had guns .  We asked them  
w hat they were  do ing  with the guns,  
and they  sa id  looking for pa r tr idges .  
W e asked  if  they  had seen any and 
why they  d id n ’t shoot  at them , bu t  the ir  
reply was th a t  they w ere  too far  away.

W e told them  w hat we had roasted 
and they w anted  to know why we d id n ’t 
save  any  for them . They sa id  they 
would come with us the  nex t  t ime and 
we all w ent hom e together.  W hen  
m othe r  asked  w here  I was, 1 told her  
w hat  we had ddtie and she  said t h a f 
m any  people eat  frog legs.

A N T H O N Y  K O T N IK  (age  13), 
No. 25, SSCU. 

------------- o -------------

SURPRISE PA RTY
Ely, M inn.— Last  week at 8 o ’clock 

I went  to a su rp r i se  b ir th d ay  par ty .  My 
friend was 13. As soon as I en te red  
the  house ,  I w as given a place  a t  a 
table.  T h ere  were  five g ir ls  a t  the  big 
round  tab le  and four  at a sq u a re  one.

W e had ice cream , cake, coffee  and 
m any  o th e r  good foods to eat.  W hile  
at the  tab le  we played, whisper .  The 
d ish e s  w ere  taken away and we played 
m ore  gam es.  I only rem em b er  a few. 
One g ir l  held a bowl of su g a r  or sa l t  
and a spoon in her  hand.  She  said, 
“ To belong  to a s t ick-up  club you have 
to be very  nice, so p lease  open y our  
m o u th .” 1 did, expec ting  to ge t  a dose 
of sa l t,  bu t  ins tead  she  a te  a spoonfu l  
of su g a r  herself .

In an o th e r  g am e  we had to t ry  to 
p ush  a s t ick  out of a cup. 1 tried, 
but c o u ld n ’t do it. Then 1 was b l in d 
folded and asked to blow the  s tick  out 
of the  cup, but instead  blew f lou r  in my 
face. W e also played sp in n in g  the 
knife.

The  time was going fast  and  it was 
soon 11 o’clock. W e dep ar ted  for hom e 
with sw eet  m em ories  of a very en jo y 
able  evening.

AM ELIA P E T E R N E L  (age  15), 
No. 2, SSC U.

 0 ----------

N A G R A D E
Za dopise, priobčene na mla

dinski strani Nove Dobe v mese
cu septembru, so bile m ladinskim  
dopisnikom nakazane sledeče 
nagrade:

Am elia Peternel, društvo št. 2, 
Ely, Minn., $1.00; Agnes Jančar, 
društvo št. 6, Lorain, O., $1.00 
—  Častno priznanje (honorable 
mention) zaslužita: Lucile Zi- 
vetz, društvo št. 66, in  Edw ard  
Laurich, društvo št. 170. 

------------- o - ------------

Danilo  G or inšek :

HITRO V KOLO
H itro  v kolo, u rn o  v kolo, 
k ra tko  je  živ ljenje,  
včeraj cvetno še po letje—  
dan es  že jesen  je!

H itro  v kolo, u rno  v kolo, 
naj s rce  zapoje, 
ker  pojoč pozabiš  zimo, 
m raz  in reve svoje!

H itro  v kolo, u rn o  v kolo, 
sm o veseli  svatje ,  
komaj se  s rce  n a ra ja ,—  
pa  že spe t  pom lad je.

Iz urada predsednika gl. 
porotnega odbora JSKJ

38-33
" Prošnja za ponovno razpra
vo v zadevi priziva Andrew-ja 
P e č a r i č a  (Pecharich), člana 
društva “Sloga Ljubezni,” št. 
167, Cie Elum, Washington.

Bolniška podpora za zgoraj 
omenjenega člana je bila od
klonjena po vrh. zdravniku od 
4. februarja 1933 do 19. aprila 
1933. Razsodba porotnega od
bora glede te zadeve je bila 
priobčena v glasilu dne 19. ju 
lija 1933 in katere del se glasi, 
da se zgoraj omenjenemu članu 
ni zgodila nikaka krivica, ker 
mu je bila odklonjena bolniška 
podpora.

Zgoraj omenjeni član trdi v 
njegovi prošnji za ponovno raz
pravo: 1.) Da mu je njegov 
zdravnik povedal, da ni on po
slal nobenega pisma vrh. zdrav
niku. 2.) Da prilaga potrdilo 
njegovega zdravnika, da je bil 
v resnici bolan v teku dobe, za 
katero mu je bila odklonjena 
bolniška podpora. 3.) Da ni 
mogel narediti prošnje za po
novno razpravo pravočasno, ker 
je čakal društvene seje in ker 
je imel še prej korespondenco z 

, uradom.
Prošnji za ponovno razpravo 

se ne more ugoditi vsled:
1.) Ker porotni odbor ima 

dokaz, iz katerega je vidno, da 
je njegov zdravnik odgovoril 
vrh. zdravniku na pismu, dati
ranem 15. marca 1933.

2.) Ker potrdilo njegovega 
zdravnika ni zadosti jasno in 
katero se glasi: “s  tem se po
trju je , da je bil Mr. Andrew 
Pacarich na bolniški listi od 4. 
februarja  do 19. aprila.” (This 
is to certify th a t  Mr. Andrew 
Pacarich was on the sick list 
from Feb. 4. to April 19.)

3.) Ker zgoraj omenjeni član 
ni vložil prošnje za ponovno 
razpravo pravočasno.

Anton Okolish, 
predsednik porotnega odbora;

John Schutte,
I. porotnik.

57-33
Priziv Louise Brula, članice 

društva “Marija Čistega Spo
četja,” št. 120 v Ely, Minnesota.

Članica se pritožuje, da ji je 
bila odklonjena bolniška podpo
ra, do katere da je  bila upra
vičena in sicer vsled tega, ker 
izvrševalni odsek naše Jednote 
trdi, da ni poslala naznanilne 
kartice pravočasno na vrh. 
zdravnika. Članica je na pot
nem listu. Članica pojasnuje, 
da je dala izpolniti kartico pra
vočasno in ako jo ni prejel 
vrh. zdravnik ob pravem času, 
ni njena krivda. Pripravljena 
je dokazati, da je  ravnala v 
smislu pravil. Glavni tajnik 
poroča, da se je zadeva porav
nala v zadovoljnost zgoraj ome
njene članice in da naj porotni 
odbor sm atra  zadevo za zaklju
čeno. Da se je zadeva tako po
ravnala, poroča tudi tajnica 
zgoraj omenjenega društva. Ta 
zadeva se torej sm atra  za za
ključeno.

Anton Okolish, 
predsednik porotnega odbora

47-33
Pritožba društva proti izvr- 

ševalnemu odseku JSKJ. Dru
štvo se pritožuje, da se mu ni 
dalo priložnost voliti v zadevi 
glede zidanja jednotinega do
ma. Potem ko je  predsednik 
porotnega odbora pojasnil dru
štvu kake so -bile določbe glede 
tega glasovanja in vprašal akc 
se je društvo po njih  ravnalo 
je povedalo društvo, da mu n 
bilo znano o določbah, ki so bi 
le dane v glasilu po gl. tajniku 
Društvo prosi, ’ da se naj pri 
tožba sm atra  opuščena. Dru 
štva želja je, da se v glasih 
ne objavi imena ne številk« 
njih društva. Prošnji in želj 
društva se je ugodilo.

Anton Okolish, 
predsednik porotnega odbora

DOPISI
Denver, Colo.

Na redni seji društva sv. Jo
žefa, št. 21 JSKJ, ki se je vrši
la 14. septembra, smo prišli do 
zaključka, da razvijemo kam
panjo za pridobivanje članov v 
mladinski oddelek. Glavni od
bor JSKJ je na polletni seji za
ključil, da plača 50 centov na
grade za vsakega novopridob- 
ljenega člana mladinskega od
delka. S tem je dana posamez
nim članom prilika koristiti 
društvu in Jednoti, pri tem pa 
še nekaj zaslužiti.

Naše društvo je smatralo, da 
je gori omenjeni ukrep glavne
ga odbora zelo umesten in je 
sklenilo, da istega praktično 
upošteva. Sklenjeno je bilo, da 
se razvije kampanja za pridobi
vanje članov v mladinski odde
lek našega društva in da se 
zdravniška preiskava za vsake
ga novopristoplega člana mla
dinskega oddelka plača iz dru
štvene blagajne. Torej, kdor 
pridobi ali vpiše novega člana v 
mladinski oddelek, bo deležen 
50 centov nagrade, novopristo- 
pli člani mladinskega oddelka, 
oziroma starši istih pa ne bo
do imeli nikakih drugih stro
škov, kot p 1 a č a n j e rednega 
asesmenta, ki znaša samo 15 
centov na mesec.

To vse me je spravilo “v 
luft," ker sem izračunal, da 
dvakrat po 50 centov je dolar, 
in dolarji se dandanes ne po
birajo po tleh. Podal sem se 
brez odloga na delo, upajoč, da 
me nihče ne bo prehitel in pre
kosil in da se bom konci leta 
mogel jaz postavljati z zastavo 
slave, kot tisti, ki je nabral 
največ članov za mladinski od
delek našega društva. Toda člo
vek obrača, ženske pa obrnejo. 
Te dni sem izvedel, da sta so- 
sestri Mary Peterlin in Frances 
Ponikvar že pred menoj. Je že 
tako v Ameriki, da so ženske 
vedno prve. No, pa jima iz s r 
ca privoščim, ker dobro delo 
omen jenih "’Mkester bo v 'kredit 
našemu društvu in Jednoti.

Moja želja je, in mislim, da 
se bosta tudi Mary in Frances 
strinjali, da poskusimo tu v 
srebrni Coloradi “bitati” tisto 
Pennsylvanijo, ki se je, kot 
smo čitali v Novi Dobi, z veliko 
ihto zapodila v . boj za pridobi
vanje novih članov za mladin
ski oddelek. Mi pri našem dru
štvu smo dosedaj dobili že 18 
članov in članic za mladinski 
oddelek. Pa to jc šele začetek. 
Veselilo nas bo slišati, da jih 
je Zveza JSKJ društev v za- 
padni Pennsylvaniji dobila te 
kom te kampanje še več. Vse
kakor pri naš smo pripravljeni 
za tekmo. Kaj pravita k temu 
sobrat Zigman in sobrat Šne- 
ler ? Pogledali se bomo konci 
decembra, ko bomo prešteli 
vsak svoje rekrute v mladin
skem oddelku. Do tak ra t  pa z 
zavihanimi rokavi na delo!

Dosedaj je bil pogovor o mla
dih članih, zdaj pa je treba re
či par besedi tudi o starih. Vsi 
člani so prošeni, naj skrbe, da 
bodo imeli plačane svoje ases- 
mente točno 25. vsak mesec do 
konca tega leta. Knjige morajo 
biti čiste do konca leta, to pa 
bo mogoče le, če bodo člani toč
no plačali svoje tekoče in mo
rebitne z a o s t a l e  asesmente. 
Kdor ne bo plačal svojega red
nega, ali vsaj zaostalega ases
menta, bo suspendiran. Upam, 
da bodo člani to upoštevali, da 
ne bo pozneje kakšne zamere. 
Sicer pa pravijo, da je prva za
mera boljša kot druga.' Opo
zarjam tudi tiste člane, ki poši
ljajo svoje asesmente po pošti, 
da jih ne bom vsak mesec pi
smeno opozarjal na njihove dol
žnosti. Vsak naj sam skrbi, 
da bo poslal svoj asesment t a j 
niku do 25. v mesecu. Ako bo 
vsak storil svojo dolžnost, bo 
vse v redu in poslovanje bo šlo 
gladko. — Pozdrav vsem čla
nom !

Za društvo št. 21 J. S. K.
Jednote:

John Schutte, tajnik.

Aurora, Minn.
Društvo sv. Jožefa, št. 85 J. 

S. K. J. je na svoji seji, ki se 
je vršila 24. septembra, raz
pravljalo o nekaterih točkah 
pravil, ki jih je Federacija 
minnesotskih društev poslala 

pridružena društva v odo
britev ali odklonitev. Za izpre- 
membo predlagane točke so se 
čitale ena za drugo, toda vse je 
članstvo soglasno zavrglo. To 
iz razloga, ker skoro vse dotič- 
ne točke so bile vsebovane že v 
prejšnjih iniciativah, katere je 
članstvo zavrglo s tem, da jih 
ni hotelo podpirati. Naše dru
štvo smatra, da je nesmiselno 
ponovno prihajati pred članst
vo s spremembami, ki jih je 
članstvo že enkrat odklonilo.

Omenjeno naj bo pri tej pri
liki tudi, da omenjenih točk za 
izpremembo pravil ni odobrila 
Federacija minnesotskih dru
štev kot taka; priporočal jih je 
le odbor treh  članov, ki je bil 
izvoljen na federacijski seji v 
Gilbertu, Minn. Društvo sv. 
Jožefa, št. 85 JSKJ apelira na 
vsa društva, ki spadajo k min
nesotski federaciji, da odkloni
jo od omenjenega odbora za 
spremembo predlagane t o č k e  
pravil; društvo namreč smatra, 
da bi take spremembe v pra
vilih ne bile koristne za Jed- 
noto kot celoto niti za članstvo 
v splošnem. — Za društvo št. 
85 JSKJ:

Matt Anzelc, tajnik.

znanci. Posebno so vabljeni 
člani in članice društva št. 25 
JSKJ, da se udeležijo te zaba
ve. Ako ne morejo tak ra t  pla
čati vstopnine, naj vse eno pri
dejo; tajn ik  bo zapisal ime in 
član lahko za vstopnico plača 
pri drugi priliki s svojim ases- 
mentom vred.

Nadalje naznanjam, da se bo
do v Evelethu dne 30. oktobra 
vršile primarne volitve, dne 7. 
novembra pa redne. Vsak sme 
voliti za enega županskega kan
didata in za štiri svetovalce 
(councilmen). Za enega mest
nega svetovalca kandidiram tu 
di jaz podpisani. .

Philip Fister, 
preds. društva št. 25 JSKJ.

Rock Springs, Wyo.
Tukaj je umrla K a t a r i n a  

Taucher, s ta ra  okrog 50 let .Do
ma je bila iz Bobrovnice, fara 
Lučna nad Škofjo Loko, odko
der je prišla v Ameriko pred 
25 leti. V Rock Springsu zapu
šča soproga Blaža Taucherja 
ter  troje odraslih otrok, nam
reč dva sina in pno hčer. Po
kojnica je bila Članica društva 
sv. Ane, št. 134 JSKJ.

Rock Springs se izpreminja v 
vedno lepše mesto. Posebno 
zdaj je prijazno, ko se nahaja
mo sredi lepih dni indijanskega 
poletja. Ker sezona za slamni
ke pri nas ni po nepisanih po
stavah in paragrafih določena, 
kot na vzhodu, cvetejo te slam
nate rože na glavah nekaterih 
naših meščanov tudi v času in
dijanskega poletja. Razume se 
pa, da tako gorko vreme ško
duje nam delavcem, ki smo za
posleni v tistih  premogovnikih, 
k jer  se producira komercijalni 
premog. Tako so nekateri teh 
premogovnikov obratovali zad
nje čase le po 24 ur, mesto po 
40 ur na teden. Višnjevi orel 
nam dosedaj ni še nič pomagal, 
pač pa je povzročil, da so se ce
ne življenjskih potrebščin znat
no dvignile.

K ar se družabnega življenja 
tiče, je  treba priznati, da smo 
prav po medvedje spali v raz
nih brlogih vse do meseca ma
ja. Veselice in druge družabne 
prireditve s m o prihranili za 
boljše čase. Prvo zabavo po 
tem presledku priredi tukajšnji 
Slovenski dom 28. oktobra z ig
ro in slovenskim petjem, nam
reč s samospevi, dvospevi in 
kvarteti. Ko nastopita na odru 
Koštrunov J a k a  in Petelinov 
Nace, se bo moral smejati vsak, 
ki bo živ. Cena vstopnic bo ze
lo nizka. — Pozdrav vsem!

Louis Taucher.

Aurora, Minn.
Naj mi bo dovoljeno, da se 

tem potom iskreno zahvalim 
mojim prijateljicam in p rija te
ljem ter  društvenim članicam 
in članom, ki so me tekom moje 
šestmesečne bolezni obiskovali 
in mi na en ali drug način po
magali. Ne bom jim tega poza
bila, in če bi se zgodilo, da bi 
katerega omenjenih doletela ne
sreča, bom pripravljena po mo
jih močeh pomagati. Zahvalju
jem se društvenemu tajniku za 
njegovo točnost; kakor hitro je 
prejel ček za podporo iz glavne
ga urada, ga je točno prinesel. 
Ne vem, kaj bi bila počela v 
moji bolezni, da nisem bila za
varovana pri dobri in točni or
ganizaciji J. S. K. Jednoti. 
Vsem, ki še niso zavarovani pri 
eni ali drugi organizaciji, pri
poročam, da pristopijo k J. S. 
K. Jednoti, dokler so še zdravi 
in dokler je čas. Človek nik
dar ne zna, kdaj ga zadene bo
lezen ali nesreča. Starišem pri
poročam tudi, da vpišejo svoje 
otroke v JSKJ, kajti boljše pod
porne organizacije ni med ame
riškimi Slovenci kot je Jugo
slovanska Katoliška Jednota.

Frances Turk, 
članica društva št. 85 JSKJ.

Cleveland, O. 
Članstvu društva Krasni raj, 

št. 160 JSK J naznanjam, da je
bilo na seji 8. oktobra sklenje
no, da mora za pokritje d rušt
venih stroškov plačati v d rušt
veno blagajno vsak enakoprav
ni član ali članica po $1.00, ne
enakopravni člani in članice pa 
po 50 centov. Ta društvena 
naklada mora biti plačana v 
mesecih novembru in decem
bru. Lahko se plača vse na 
enkrat, ali pa v dveh obrokih, 
to je v novembru in decembru.

Od članov ali članic, ki tekom 
omenjenih dveh mesecev ne 
plačajo gori navedene društve
ne naklade, ne smem vzeti tu 
di rednega asesmenta. Tak je 
bil sklep seje 8. oktobra t. 1.

Priporočam, da se člani in 
članice našega društva bolj šte
vilno udeležujejo mesečnih sej, 
ker- najemnina za pr’ostore je 
ista, če smo zbrani polnoštevil
no ali pa nas pride na sejo sa
mo par članov. O raznih dru
štvenih zadevah je lažje ukre
pati, ako je večje število članov 
navzočih. Prosim, da člani ta 
naznanila in pozive upošteva
jo. Bratski pozdrav! — Za 
društvo Krasni raj, št. 160 J. 
S. K. J.:

Frank Ponikvar, tajnik.

Eveleth, Minn
Vse člane društva št. 25 J. 

S. K. J. in vse ostale Jugoslo
vane v Evelethu vljudno vabim, 
da se udeležijo veselice, ki se 
bo vršila v nedeljo 22. okto
bra zvečer v evelethskem mest
nem avditoriju. Vsem poset- 
nikom se bo nudilo obilo zaba
ve. Za srbeče pete bo igral do
bro znan, izvrsten orkester. Za 
žejna grla bomo imeli ječmeno
vo in železno vodo in za lačne 
želodce bo preskrbljen okusen 
prigrizek. Vstopnina bo pri
merna za te čase, namreč samo 
25 centov za osebo. Začetek bo 
točno ob osmih zvečer.

Vsi so vabljeni in vsem se bo 
nudila lepa priložnost, da se se
stanejo s svojimi prijatelji  in

Chicago, IH. 
ZELO VAŽNO naznanilo in 

vabilo. — Tem potom poživ
ljam vse članice društva Zvez
da, št. 170 JSKJ, da se gotovo 
udeležijo naše prihodnje seje, 
ki se bo vršila v sredo 25. ok
tobra ob sedmi uri zvečer. Se
ja se bo vršila na domu soses- 
tre predsednice, katere naslov 
je :  2294 Blue Island Ave.

Seja bo zelo važna, posebno, 
ker bo to zadnja seja pred ve
selico, katero priredi naše d ru
štvo na večer 11. novembra v 
proslavo 35-letnice naše Jedno
te. Veselica se bo vršila v gor
nji šolski dvorani na 22. in Lin
coln cesti. Dolžnost nas vseh 
je, da delamo skupno in slož
no, da bo ta  veselica izpadla 

(D a l je  na  6. s t ra n i)



NOVA DOBA, OCTOBER 18TH, 1933

4 '■

J
DOPISI

(Nadaljevanje s pete strnni)

leakor si /lelimo. Dan, oziroma 
večer sv. M artina je  najpri- 
pravnejši, da se znanci in pri
ja te lj i  skupaj zberejo in v pri
jate ljski družbi pozabijo svoje 
križe in težave. Vstopnina na 
veselico bo samo 25 centov za 
osebo. Vsi prija te lji  Zvezde so 
prijazno vabljeni, da ,pridejo na 
Martinovo k nam v goste. Čla
nice našega društva se bodo pa 
po najboljših močeh potrudile, 
da bodo vsi gostje dobro po
streženi.

K sklepu dopisa še enkrat 
poživljam članice, da se polno
številno Udeležijo seje na večer 
25. oktobra in da ne pozabijo 
naslova, k jer  se bo seja vršila, 
namreč na 2294 Blue Island 
Ave. Na veselo svidenje! Po
zdrav vsem članom in članicam 
J. S. K. Jednote!

Agnes Jurečič, 
tajn ica  društva št. 170 JSKJ.

Cleveland, O.
Članice dr. “Ju tra n ja  Zve

zda,” št. 137 JSKJ opozarjam, 
da je bilo na zadnji seji skle
njeno, da se morajo redne seje 
39. oktobra udeležiti vse člani
ce tega društva. Sklenjeno je 
bilo dalje, da članica, ki se ne 
bo udeležila seje 19. oktobra, 
bo dvakrat kaznovana. Prva 
kazen bo, ker bo morala plača
ti 25 centov v društveno bla
gajno, zaradi neudeležitve. Dru
ga kazen pa bo, ker bo “vesele 
urce zamudila,” ko se bomo po 
seji zabavale in malo okrepčale.

Članice naj to upoštevajo in 
pridejo na to sejo ter  naj pri 
peljejo še svoje prijateljice s 
seboj, posebno take, ki ljubijo 
razne igre. Vendar bo za vsa
ko boljše, da pride na-sejo, kot 
pa da bi jo zadeli kar dve kaz
ni. Kaj vse se bo igralo, ne 
vem; morda karte, morda tom 
bola, morda pa bomo celo ba- 
linčale in kegljale. In katera  
se bo izkazala za najboljšo, bo 
pa še nekaj za spomin odnesla 
domov. Druge se bodo pa iz
urile, pa bodo drugi mesec med 
prvimi.

Poživljam članice, da prive
dejo v naše društvo svoje so
rodnice in prijateljice. Istota- 
ko naj vpišejo v mladinski od
delek našega društva svoje o- 
troke in otroke svojih p r i ja te 
ljic. P e tn a js t  centov mesečne
ga asesm enta je tako malen
kostna vsota, da jo vsaka lahko 
pogreši; poleg tega pa so mla
dinski asesmenti vsako leto še 
po pa rk ra t  odpuščeni.— Na svi
denje 19. oktobra!

Mary Bradač,
tajn ica  društva  št. 137 JSKJ.

In sva se nenadoma znašla ob
dana od kroga dragih obrazov 
naših otrok in ožjih prijateljev.

Ko sva se malo razgledala, 
vidiva mize obložene z vsako
vrstnimi jedili, okusnimi poti
cami, katero je vse tako +ajno 
pripravila na ^svojem domu na
ša dobra prijateljica Mrs. Ma
ry Dragan. Tako tudi Mr«. Jo
sephine Zgonc je pripravila do
mače “kekse.”

Milo se nama je storilo in 
odkrito povedano, da sva bila v 
dno srca ginjena, posebno še 
ko živimo v teh težkih časih, 
pa ste toliko žrtvovali za naju. 
Vsi poklonjeni darovi so nama 
dokaz, da tudi finančne žrtve 
niso bile prijazno majhne.

Tako tudi žlahtne kapljice in 
ječmenovca ni manjkalo, kdor 
je kaj imel, je prinesel s seboj. 
In muzikanta s ta  pa tudi pre
skrbela, da smo se nekoliko za
vrteli. In v vsem tem je sle
dila prijetna domača zabava s 
prepevanjem domačih pesmi, ki 
nama bo ostala v tra jen  spomin.

V prijetno dolžnost si šteje- 
va, da se prisrčno zahvaliva na
jini hčerki Carolini in Franku 
Velikanu, ki sta vso s tvar  za- 
novala in aranžirala, kakor tu 

di prav vsem, ki so v tem so
delovali.

Prav prijazna in lepa hvala 
vsem za krasna darila in njih 
prijateljsko navzočnost, kot so: 
Mr. Martin Dragan, Mrs. Mary 
Dragan, Mr. Frank  Deželan, 
Mrs. Agnes Deželan, Mr. Jo 
seph Semich, Mrs. Frances Se- 
mich, Mrs. Agnes Androjna, 
Mrs. Agnes Komlanc, Mrs. Jo
sephine Zgonc, Mr. Anton U r
bančič, Mrs. Frances Urbančič, 
Mr. Louis Fon, Mr. Louis Me
telko, Mr. Joseph Kocjan, Mr. 
Joseph Žnidaršič, Mr. Joseph 
Bele, Mr. Joseph Krapec, Mrs. 
Uršula Bačar in Mrs. Josephine 
Mivc.

Predragi najini otroci in 
znanci! H koncu vam izreka
va ponovno iskreno toplo za
hvalo z zagotovilom, da bova ta  
veseli večer ohranila za vedno v 
spom inu!

Karel in Neža Brodnik.

Lorain, O.
V' soboto 17. septembra je bil 

pričetek pouka slovenske šole 
po trimesečnih počitnicah od
prt, s prireditvijo in shodom, ki 
je imel namen, da navduši slo
venske starše  za pošiljati slo
vensko mladino v slovensko šo
lo. Mr. Ivan Zorman je  v le
pih besedah očrtal pomen slo
venske govorice in slovanskega 
naroda sploh, kakor tudi kul
turn ih  ustanov.

Po kulturnih ustanovitvah in 
njih gibanju vas bo tudi narod 
sodil, v ustanovah je združenje 
in v združenju je moč; s skup
no močjo si da več ukreniti in 
pridobiti, kakor posamezno. Še 
je čas, kdor želi, lahko pošlje 
ali sam pripelje otroke v sobo
to dopoldne po 9. uri. Ako na
ši otroci ne pokažejo takoj po
polnega znanja slovenskega je 
zika, n ikar ne zgubite potrplje
nja, saj veste, kako je za vas 
težko se navaditi angleško, in 
vi ste izkušeni in razumni.

Že to je lepo za videti, ko na
stopijo v deklamacijah in pe t
ju, vedite tudi, da je veliko 
vredno, ko se navadijo javno 
nastopiti, kar jim bo morda ko
ristilo v poznejših letih, ker nič 
ne škodi, kar se kdo nauči ali 
zna.

Povejte svojim otrokom, da 
morajo poslušati svoje predpo
stavljene in u b o g a t i .  Otroci 
naj ne misli ji jo, da oni store 
uslugo učiteljem, ako pridejo v 
šolo ali če se kaj uče; ne, uči
teljem je vse eno, saj sami že 
znajo, a trudijo  se brezplačno 
otrokom v korist, ker več člo
vek zna, več velja.

Sedaj ob priliki desetletnice 
otvoritve S. N. Doma v nedeljo 
28. oktobra boste imeli zopet 
priliko videti, ko bodo popoldne 
ob 2. uri nastopili naši malčki 
v igri, ki bo zelo smešna, “J a 
nez v New Yorku.” Na progra
mu bodo lepe pesmi (naj vam

Indianapolis, Intl.
Ob priliki najinega prazno 

van ja  25-letnega zakonskega 
življenja sva bila od strani na 
jinih ljubljenih otrok in p r ija 
teljev p r i j e t n o  presenečena 
Skcro smeva trditi, da bi ta  
jubilej najine srebrne poroke 
šel neopažen mimo naju, da 
nas niso otroci in prijatelji  na 
tak  način in s krasnimi darovi 
presenetili.

P rav  nič nisva pričakovala in 
tudi popolnoma nič slutila, kaj 
se na skrivaj pripravlja  za ne
deljo 17. septembra. Bilo je 
letfo gorko popoldne, nakar pri
de Mr. F rank  Deželan in sopro
ga s svojim avtomobilom, ter 
na ju  povabi na k ratko  vožnjo 
po mestu in okolici. Nič hude
ga sluteča sva se radevolje pri
družila. Vozil naju  je okoli, 
pri tem se pa tako trdovratno 
moško držal, da nama sploh na 
misel ni moglo priti, da je to 
le pretveza za presenečenje, ki 
se je pripravljalo na najinem 
domu v proslavo najinega jubi
leja.

Tembolj sva bila preseneče
na, ko ob povratku na dom, 
opaziva sobe s srebrnimi traki 
preprežene in iznenada zadoni 
nepričakovani vzklik pod vod
stvom dobrega prija te lja  in ve
likega humorista Josepha Se
miča: “Živio, ženin in nevesta!”

na ušesa povem, da že ta velike 
prekosijo), deklamacije in ples. j 
Videli boste prvič naše male 
Slovenke in Slovence v narod
nih no šah ; gotovo lep pogled, 
torej ne zamudite. Da bo še 
bolj povzdignilo lepi popoldan
ski program in da boste s sme
hom pričeli in se spominjali de
setletnice, bo še naš slovenski 
komik “Edy Kenner” nastopil, 
saj veste, da se mu jih ne 
zmanjka. V popoldanskem pro
gramu bo nastopil tudi naš or
kester prvič; torej glejte, da ne 
zamudite. Nastopijo tudi gost
je izven Loraina in domači so
listi in pevci.

Popoldanskemu p r o g r  a mu 
sledi Večerja, katero pripravi 
“Gospodinjski klub S. N. Do
ma,” ki je v avgustu praznoval 
desetletnico obstanka in ki je 
že mnogo delal in žrtvoval za 
napredek S. N. D. Delegatje J. 
S. K. Jednote in S. D. Zveze 
vedo, kako znajo kuhati in pri
praviti, saj so v lepem številu 
posetili njih jedilno sobo za ča
sa njih tukajšnega poseta. One 
vabijo sedaj in garantira jo  do
bro in okusno večerjo, te r  po
strežbo za malo vsoto.

Večerni program posetijo tu 
di b ra tje  H rvatje  v pevskem 
oktetu, sledi igra “ Dramatične
ga kluba S. N. D.,” “ Lipa” in 
zapoje tudi “Naš Dom.” Po 
večernem programu sledi ples, 
pri katerem igra slovenski or
kester iz Clevelanda, “Jaky 
Zorc.”

Želeti je in vabljeni ste vsi 
domačini in tujci iz sosednih 
naselbin, da nas posetite ta 
dan in v polnem številu vidite 
cel program. Vstopnina je ze
lo nizka, samo 75 centov za cel 
d a n ; ako pa kupite posamezno, 
vas stane popoldan 25 centov, 
večerja 50 centov in zvečer 35 
centov; s tem, da kupite celo 
vstopnico, si p rihranite  lepo 
vsoto in ste še deležni videti 
vse, kar so z velikim ■trudom 
pripravili razni kulturni odseki 
in direktorij.

Šolski odbor je sklenil, da 
vsa odrasla mladina šolskih let 
se lahko priglasi- ter  se združi 
v “Mladinski odsek dramatike 
in petja— Junior dramatic and 
singing pa rt .” To je zelo p ri
poročljivo, da se pripravijo za 
vstop med odrasle, zato je že
leti, da v polnem številu deluje
te za napredek tega odseka. 
Imate prija te lje  in prijateljice, 
recite: “ Pojdimo, da se pri
petju  slovenskih pesmic nava
dimo slovenske govorice in rav
no tako pri nastopih na igrah. 
Slovenske pesmi so zelo lepe v 
besedah, kakor tudi liriki, uči
telj vam bo raztolmačil pomen 
istih, da boste bolje razumeli, 
kaj je v pesmi opevano.

Staršem je  dovoljeno, da pri
dete k šolskem pouku, da vidi
te, kako se otroci zadrže, ako 
imate kak nasvet, ga lahko pri
poročite šolskem odboru ali uči
te lju ; t e ž k o  je sicer vsem 
ustreči, ker otroci imajo tudi 
svoje muhe. Prosto je vse, že 
večkrat se jim je kaka stvar 
dala prosto ali pripravila kaka 
z a b a v a ,  tako se jim bo tudi 
25. oktobra naredila “Halowe’en 
party ,” da se jim da malo ve
sele zabave. Ta prireditev je 
samo za otroke, ki obiskujejo 
šolo sedaj in one, ki se mislijo 
vpisati od sedaj naprej. Ni pa 
samo, da se novi otroci vpišejo 
in pridejo, kadar se jim zdi; 
ako začno, naj ne zamude pou
ka brez pravega vzroka, prine
sejo naj oprostilne liste od s ta r 
šev.

Ker že ravno pišem, naj še 
dodam, da se vrši seja “Ženske
ga kluba” v Virantovi dvorani 
v pondeljek 30. oktobra zvečer. 
Na to sejo so vabljeni vsi Slo
venci in so prošeni, da se pol
noštevilno udeleže, da se poka
žemo, da nismo vedno povsod 
zadnji, ko je treba pomoči, ho
čemo biti pa prvi. Torej, pri
dimo polnoštevilno in pripelji
mo naše prijatelje  s seboj.

P ozd rav !
Vida Kumše.

La Salle, 111.
Cenjeni sobrati in sosestre 

pri društvu Danica, št. 124 
JSKJ, vsi smo čitali v Novi Do
bi, kako lepe nagrade daje 
JSKJ za vsakega novopridoblje- 
nega člana. To je gotovo ne
kaj izrednega. Pa se, ne gre 
samo za nagrado. Saj je tudi 
častno agitira ti  in pridobivati 
rojake in rojakinje, da postane
jo člani ene najboljših bratskih 
podpornih organizacij v Ame
riki. Biti član te najboljše 
podporne organizacije je ne
dvomno velikega pomena za 
'vsakega rojaka in rojakinjo. 
Jednota v slučaju bolezni prav 
po materinsko skrbi za nas in 
točno izplačuje vse obveznosti; 
našemu glasilu se pozna, da je 
v resnici glasilo ene najboljših 
organizacij. Pisano je v svrho 
naše izobrazbe in razvedrila, ne 
neti nikakega sovraštva in se 
ne vtika v politične ali verske 
zadeve. Smernica Nove Dobe. 
glasila JSKJ, je res bratstvo. 
Ponosni smo lahko na našo 
JSKJ in na njeno glasilo.

B ratje  in sestre, potrudimo 
se torej, da vsaki izmed nas 
pridobi v tej kampanji vsaj 
enega novega člana za našo or
ganizacijo. To bo v korist 
nam, ki smo že člani t e  orga
nizacije, in tistim, ki bodo 
vstopili v naše vrste.

Pri tej priliki apeliram na 
člane društva Danica, da bi bi
li bolj točni z vplačevanjem svo
jih asesmentov. Jaz moram 
pravočasno poslati denar na 
glavnega tajnika, zato je t re 
ba, da tudi člani pravočasno 
plačajo svoje prispevke. Čla
ni naj ne pozabijo, da blagajna 
je prazna in tajn ik  tudi nima 
denarja, da bi zakladal za dru
ge. Tudi naj upoštevajo, da 
tajnikova dolžnost ni hoditi od 
hiše do hiše in kolektati ases- 
ment. Za naprej prav prijaz
no poVern, da kdor ne bo plačal 
svojega asesmenta pravočasno, 
sc bo sam suspendiral in naj 
se potem nikar ne jezi na t a j 
nika.

Člani so prošeni, da čitajo 
pravila in se po njih ravnajo; 
kdor nima pravil, naj se zglasi 
pri meni, da jih  dobi. Pripo
ročljivo je tudi, da bi se člani 
našega društva bolj točno in 
številno udeleževali mesečnih 
sej, kar bo v korist njim sa
mim in društvenemu poslova
nju. Prihodnja redna seja se 
bo vršila v nedeljo 12. novem
bra ob eni uri popoldne y S. 
N. Domu. Ž e le ti je, da se te 
seje udeležijo vsi člani in čla
nice, ker bomo za naše delnice 
volili zastopnika za letno sejo 
družbe S. N. Doma. Torej, 
pridite- vsi in pripeljite vsaki 
po enega novega kandidata. — 
Za društvo Danica, št. 124 J. 
S. K. J .:

M att V o g rich , tajnik.

T u d i t i s t i h ,  k i še  n iso  č la n i. 
S lo v en c i s ic e r  n im a m o  n o b e n e 
g a  k a n d id a ta  s e d a j .  Im e li sm o  
g a  p r i  p r im a r n ih  v o l i tv a h ,  ki 
p a  n i z m a g a l.  Im a m o  p a  več  
k a n d id a to v  s lo v a š k e  n a r o d n o 
s t i .  V se  se  p ro s i ,  d a  p r id e jo  ob 
p ra v e m  č a su .

A n to n  O k o lish , t a jn ik .
-------- o---------

P O P R A V E K  
V  im e n ik u  u ra d n ik o v  k r a j e v 

n ih  d r u š te v  J S K J ,  k i j e  b il pri- 
o b čin  v z a d n j i  iz d a j i  N o v e  D o
be , j e  v s le d  n e l ju b e  p o m o te  n a 
p a č n o  o z n a č e n  n a s lo v  p r e d s e d 
n ik a  d r u š tv a  š t .  37. N je g o v  
p r a v i ln i  n a s lo v  j e :  “ J o h n  Z a 
la r ,  6303 G la s s  A v e ., C le v e la n d , 
O .”

 o---------

Iz urada glavnega tajnika
Posojila na certifikate načrta “AA” oil 

1. septembra ’33 do 30. septembra ’33 
Loans Granted to Members Insured 

Under Plan “AA” from Sept. 1,
1933, to Sept. 30, 1933 

Dr. št. št. cert. Vsota
Lodge

No. Cert. No. Amount
1 ............................ 35256 $ 60.05
1 ............................  35257 100.00
2 ............................  35260 50.00
2 ............................  35255} 13.18
2 ............................  35258 35.00

16 ............................  35262 25.04
18 ............................ 35266 49.08
18 ..................■.........  35265 42.50
18 ............................  35264 95.41
20 ............................ 35267 58.31
29 ............................ 35268 60.57
30 ............................ 35269 62.81
31 ............................  35270 53.76
37 ............................  35271 89.53
37 ............................ 34207 34.76
40 ............................ 35179 53.37
42 ............................  34226 33.54
42 ............................ 34223 12.79
42 ............................ 34412 81.00
47 ............................  35275 61.26
47 ............................ 35277 21.38
47 ............................  35276 15.42
47 ............................  35278 25.55
53 ............................  35280 60.38
55 ............................ 35282 51.52
61 ............................ 35285 56.17
70 ............................ 35288 77.07
70 ................ ...........  35287 12.49
71 ............................  35291 86.81
71 ............................  35290 53.74
71 ............................  35289 60.84
84 ............................  35292 42.03
84 ............................  35293 60.84
84 ............................  34838 11.71
85 ............................ 35296 36.13
85 ............................  35295 45.29
85 ............................ 35294 32.19
85 ............................ 35297 47.45

103 ............... ............  35298 58.68
110 ............................  35299 34.76
110 ............................  35300 24.53
110 ............................  35301 4.0.78
114 ............................ 35303 37.86
120 ............................  35304 32.01
120 ............................ 35305 22.53
125 .;..........................  35307 22.10
128 ............................ 34877 19.42
133 ............................  35309 43.20.
150 ............................  35310 26.35
156 ............................ 35311 9.12
174 ............................  35314 14.42
200 ............................ 35316 91.89
221 ............................ 35319 6.03
221 ............................  35318 5.70

Barberton, O.
Tukajšnji “Ameriško Sloven

ski Državljanski Klub” bode 
imel sejo v n ed e ljo  dne 22. ok
tobra ob 7. uri zvečer v dvora
ni društva “ D o m o v in a .” Na to  
sejo bode prišlo tudi več kan
didatov za v razne mestne ura
de. Vsakega Slovenca dolž
nost je, da se udeleži te  seje.

Skupa j-T o ta l  ..........................$2,358.45

ISKOVINE
od najmanjše 
do največje za

DRUŠTVA
in posameznike 

izdeluje lično moderna slo
venska unijska tiskarna.

Ameriška Domovina
6 1 1 7  S T .  C L A 1 R A V E .  
C L E V E L A N D , O H I O

I I■BSLk .iflflBDHMk. JBEB0

NAZNANILO IN ZAHVALA
Žalostnih src naznanjamo sorodnikom, prijateljem in znan

cem. da nam .1e ne a smrt nenadoma pobrala ljubljeno soprogo 
in dobro mater

Katarino Tauchar
Nepozabna pokojnica je bila stara 48 let. Rojena je bila v

vasi Žirovski vrh' *a!fa. ’d£ne nacJ, Škofjo Loko v Jugoslaviji. V
Ameriki je bivala 25 let. Tu zapušča žalujočega soproga, dva sina, 
eno hčerko in več drugih sorodnikov. Pogreb se je vršil v soboto 
7. oktobra, pokojnica je spadala k društvu sv. Ane, št. 134 J. S. 
K. Jednote.

Naj bo na tem mestu izrečena iskrena zahvala društvu sv. 
Ane, št. 134 JSKJ in vsem soiodnikom in prijateljem, ki so se po
kojnice spomnili z vencl m cvetlicami. Najlepša hvala naj bo iz
rečena vsem, ki s0 na!n  v o z k ih  urah stali na strani in
na« k ak ršen k o li n a č in  izi azili svojg sožalj©, pom oč in  
Vsem smo in ostanemo iskreno hvaležni.

Smrt, ki je pokojnici pretrgala nit življenja, jo je rešila bole
čin in trpljenja, možu pa je vzela ljubljeno soprogo in otrokom naj
boljšo mater. Vsi, ki ste jo poznali, ohranite jo v blagem spominu!

Žalujoči ostali: Blaž Tauchar, soprog; Frank
sina; Catherine, hčerka.
Rock Springs, Wyo.. 12- oktobra 1933.

P la ča n a  posoji la  in obrest i  na  c e r t i f i 
ka te  od 1. sep tem bra  do 30. 

s e p tem b ra  1933 
Repaid  L oans  and In te re s t  on C e r t i f 

icates f rom  Sept.  1 to Sept.  30, 19:13 
Dr.
št . Š t . cert.  Posoji lo  O bres t i  Skupaj 

Lodge Cert.
No. No Loan In te res t  Total 

1 33603 $ 88.54 $ 2.71 $ 91.25
1 33602 101.07 3.19 107.26
2 33285 22.18 .81 22.99
2 33286 47.76 1.73 49.49

16 33648 101.11 3.10 104.21
16 33649 36.46 1.12 37.58
30 33531 41.51 1.51 43.02
BO 33296 19.58 .71 20.29
30 33535 80.13 2.42 82,55
31 33690 92.20 2.83 95.03
31 33538 35.49 1.07 36.56
31 33305 109.26 3.30 112.56
37 33766 48.29 1.48 49.77
37 33761 74.26 2.28 76.54
37 33278 65.14 2.37 67.51
37 33270 59.89 1.81 61.70
37 33212 55.38 1.67 57.05
37 33277 32.29 .97 33.26
37 33279 56.23 1.70 57.93
45 33325 53.97 1.96 55.93
45 33383 68.98 2.51 7 1 .4 9 1
45 33319 54.24 1.97 56.21
45 33328 16.57 .60 17.17
55 33812 9.01 .28 9.29
71 33248 42.35 1.54 43.89
71 34022 26.65 .82 27.47
71 33939 51.14 1.57 52.71
71 33935 22.26 .63 22.94
71 33244 24.56 .89 25.45
71 33840 31.95 .98 32.93
71 33936 71.49 2.19 73.68
71 33837 83.82 2.57 86.39
71 33930 45.17 1.38 46.55
71 33238 48.53 1.76 50.29
71 33241 35.00 1.27 36.27
71 33283 32.68 1.19 33.87
71 33282 49.04 1.78 50.82
71 33944 6.24 .19 6.43
71 33247 32.61 1.18 33.79
71 33245 102.50 3.32 105.82
71 33246 75.11 2.73 77.84
76 33844 37.42 1.15 38.57
76 33846 7.35 • .22 7.55
76 33843 26.43 .81 27.24
76 33842 83.37 2.56 85.93
76 33845 27.42 .84 28.26
94 33868 52.86 1.62 54.48
94 33869 52.62 1.61 54.23
94 33416 52.71 1.91 . 54.62

108 33559 52.17 1.89 54.06
108 33560 32.67 1.19 33.86

I 108 33556 ?2.94 ^
1100 33885 10.00 |(|J | ;
|109 33886 10.00 •*’ jjl
109 34044 35.74 # |
120 33895 35.58 ji! V
122 33430 53.31 ' 1-61 ^ = 5 -
122 33426 51.61 itf
122 33898 16.29 $
140 33991 25.23 ^  d
144 33512 79.42 2.40 ji s .--------

'144 33528 38.58 l->° sJW tm
1145 33362 52.28 1-9” j } . ■—
1158 34000 57.30 1^0 j, ^  (
158 33910 56.17 $  s .  1

1171 33448 54.83 1-6& fll
; 183 34005 72.45 2.2Z ,,, (Dlj^
1204 34018 41.40

S k u p a j . .$3,291.77 $106.08 ^  SLOVj

ŠTEVILO INOZEMC^i 1 ^ .^
V Zedinjenih d r  ž a v ^ ( 

okrog 17 milijonov ose < g KJ v ^
bile rojene v inozems' ^ !elic0> ^
teh jih je 8 milijonov, BVo ^
državljani te dežele. %a, v (

ZA STARI KRAJ JVi„
- -  t  

*  P l e s

J I -  ^
P O T O V  A N J ® , v<jj JJtolin

Če s t e  n a m e n j e n i  v s t a r i  , JQ
i n t e r e s u ,  d a  s e  p o s l u ž i t e  t e  .
z a n e s l j i v e  d o m a č e  t v r d k e .

P i š i t e  po  V o z n i  rt-d s  c e n an> .
v a ž n e  L I N I J E  IN  P A R N I K E !  , . v

vjijkt n .
Cene za denarne } %  ,n

I Za $ 3.00 120 Din Za * l ij?
Za B.00 215 Din Za 1” o0 ,,,
Za 10.00 440 Din Za l5 , •
Za 11.U0 BOO Din Zu ^
Za 20.00 KIHI Din Za 00 1 ' Chi
Za 22.25 1.000 Din Za 2,«" , /»Cft
Za 50.00 2,200 Din Za l  hr0pBS* d , nov.

Pri večjih zneskih aoraKI11fn1fljO, ^  5f
Ker se cene- sedaj hitro » e . j,ori fc t 

dene cene podvržene spretnem ■ U
Pošiljamo tudi v dol«« , ,e
Vse pošiljke naslovih

LEO Z A K R A J ^  ,jjte
G E N E R A L  T R A V E L  S E *  ^  y,

1 3 5 9  S e c o n d  A v e . ,  N e w  Y o^» ^  r j j ^  ^

   - v

ZA BOŽIČ : T T iK  !
i z v r š u j e m o  d e n a r n a  n a k a z i l a  t o č n o  in z a n e s l j i v o  po  d n e v n e m  k u 1 I B

V  J U G O S L A V I J O  V I T A L I J O  jOO | l | |
Z a  % 2 . 5 5 ................................Din.  100 | Z a  $ 8 . 3 0 ............................................. 20° | | L  !
Z a  4 .7 0 ................................ Din.  . . 200  I Z a  1 0 .4 5 ...................................... “ !' 5OO | 1 *  3
Za 0 .8 0 ................................ Din.  300  | Z a  4 0 . 1 0 ...................................... "J*. ^ 0 0  I t t l  ’
Za 1 1 .0 0 ............................  Din . 500 I Z a  7 9 . 7 5 ........................................... 2000 P  M;
Za  2 1 . 7 5 ................................. Din . 1000 | Za  1 5 8 . 5 0 ................................. | B L

K E R  S E  C E N E  S E D A J  I I I T R O  M E N J A J O  SO N A V E D E N E  C EN ' l » p j 0 v
P O D V R Ž E N E  S P R E M E M B I  G O R I  A L I  D O L I  j M T

Z a  iz p la č i lo  v e č j ih  z n e s k o v  k o t  z g o r a j  n a v e d e n o ,  b o d is i  v d in a r j ih  JjQg
l i r a h  d o v o l j u j e m o  s e  bolj&e p o g o je .

I Z P L A Č I L A  V A M E R I Š K I H  D O L A R J I H  M L
Z a  iz p lač i lo  $ 5 .0 0  m o r a t e  p o s l a t i  $ 5 .7 5

10.0 0    10 .85
15.00  ”  ”    16 .0 0  | 1 % |
2 0 . 0 0  ”  ”    2 1 . 0 0  1
4 0.00  M ”    4 1 .2 5
50 .00  ” **   51 .50  P  j

P r e j e m n i k  d o b i  v s t a r e m  k r a j u  i z p lač i lo  v d o l a r j i h .  « « 0 0  Bi
N u j n a  n a k a z i l a  i z v r š u j e m o  po  C a b le  L e t t e r  z a  p r i s t o j b i n o  ?*• Wtyjv.

K a d a r  s t e  n a m e n j e n i  v s t a r i  k r a j ;  I  '•
K a d a r  ž e l i t e  d o b i t i  k o g a  iz s t a r e g a  k r a j a ;
K a d a r  i m a t e  k a k  d r u g  o p r a v e k  s s t a r i m  k r a j e m ;  K .

j e  v V a š e m  l a s t n e m  i n t e r e s u ,  d a  s e  o b r n e t e  n a  n a s ;  1

SLOVENIC PUBLISHING CO.
( T R A V E L  B U R E A U )  ^  V'

216 West 18th St. New York, |  U,
------------------------------------------------------------------------------------------ o

NAZNANILO IN ZAHVALA ^  P ?
Potrtih src naznanjamo sorodnikom, prijateljem in ?n^pr<$ 

žalostno vest, da se je za vedno poslovil od nas nepozabni s I
in oče I V

F r a n k  U r b a s
Pokojnik je bil rojen 21. avgusta 1879 v Ivanjem se^o?°' • [%•*

Rakeku; v Ameriko je prišel leta 1903. Ubit je bil v P1 ff0 V1 I u 1
vem rovu 2. septembra 1933. V Hiasoti, Pa., zapušča soP1'0^ ^  I • J)
sinove in eno hčer; v Marshfieldu, Wis.,1 brata in sestro; v 
kraju pa eno sestro. oVsfle » a

Tem potom naj bo izrečena iskrena zahvala za ^  m 10' I'fw .
krasne vence društvu št. 209 JSKJ, društvu št. 503 SNPJ j{r. llL
kalu št. 6264 UMWA; istotako družinam: Mrs. Ivana Deklev • ̂  t  ^
in Mrs. Anton Urbas, Mr. in Mrs. Prank Smaila in Mr. 10 I ’
Frank Sitar. Lepa hvala vsem, ki so pokojnika obiskali na ri\t' PVi
vaškem odru, ki so dali za pogreb potrebne avtomobile ti- I
polago. in ki so se udeležili pogreba. Iskrena hvala tudi v®šepK°’ I
stim, ki so nas v žalostnih urah tolažili ali nam na kaki |\>
način izrazili sožalje in naklonjenost. a z»' k,, :t|

Ti pa, nepozabni soprog in oče, ki si nas tako nenad«1̂  f't#h
pustil, odpočij se po dolgoletnem trudu in trpljenju v narocJ sI.ciH
tere zemlje. Tvoj spomin bo lep in svetal ohranjen v naši*1 i .  Ho
do konca dni. . nd?'

Žalujoči ostali: Mary Urbas, soproga; Frank, Jacob in *•

sinovi; Mary, hčerka. LJim,
Hiasota, Pa., 12. okt obra'

h*'
NAZNANILO IN ZAHVALA ^

Žalostnih src sporočamo sorodnikom, prijateljem in ZI]ial'ijUtr Ita.
da je dne 4. oktobra po mučni bolezni in operaciji preminl 
Ijcna soproga oziroma mati ■

G e r t r u d e  U l b a r  t#» K
Pokojnica je bila rojena na Igu pri Ljubljani; njeno de ps 

ime je bilo Boh. Pogreb, ki se je po maši zadušnici v ic£l je I v
elyško pokopališče dne 6. oktobra, je bil veličasten. Pokoji* ■
bila ob času smrti stara 49 let. tvU sv’ !  ■!']

Dolžnost nas veže, da se na tem mestu zahvalimo driiS jeP EL
Barbare, št. 200 JSKJ in podružnici št. 23 SŽZ, ki sta se K> L
način poslovili od pokojnice na mrtvaškem odru. Hvala 'f 
so se pokojnice spomnili z venci in cvetlicami ali mašami 19čP" fc ,
nicami, vsem, ki so dali za pogreb potrebne avtomobile bl'e ^gU^ li
na razpolago. Hvala, prijateljem, ki so nas ob priliki v e l i k e ^  jn |  *;
tolažili, posebno Mr. in Mrs. Železnikar in družina, Mr. SU ,{ i> Ft,,
Mr. John Movern v Duluthu, ter Mr. in Mrs. John Švigel.
Mrs. Louis Bergant in Mr. in Mrs. Frank Skalar v Elyi1?. p0K<"' 
vsem, ki so nam na razne načine pomagali pri obiskovani11 £ I y*
nice, posebno Mr. in Mrs. Louis Jakich in Mr. in Mrs. Fra proS4; 
zera. Ako ie ime katerega pomotoma izpuščeno, naj I. Ij
Iskreno hvaležni smo za vse izraze sožalje, naklonjenosti in Jo,
vsem skupaj in  vsakemu posebej. h Itiii.

Za pokojnico žalujejo: John Ulbar, soprog; Mary, 1° j 0SePtt l 11!
Strand, Helen, omožena Lundeen in Frances Ulbar, hčere; j r  wt
in John Ulbar, sina; Konstance Strand, vnukinja; Pranhrat 11 
kich, sestra .̂ V starem kraju Janez Boh in Marija Boh, 
sestra. o£li J K m

Naj bo nepozabni pokojnici lahka ameriška gruda m 
ohranjen blag spomin!

so nam  
naklonjenost.

m  Blaž Jr .,


